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UNA NOVA POTENCIA INDUSTRIAL A PEXTREMN ORIENT
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Els reportatges cinematogriafics son
una gran cosa com a element edueatiu
modern, perd pateixen encara, la majo-
ria de les vegades, de presentar sola-
ment un aspecte de ['assumpte que
tracten,

L’altre dia, en un cinema de reportat-
ges ‘de Barcelona presenciava la vrojec-
cio d'un film sebre I'India Anglesa.
Agquest film presentava una India pobra,
plena de mendicants, de gent bruta ba-
nyant-se al Ganges, de fanatics que es

torturaven d’una manera esttpida i in-

versemblant, una India plena de mise-
ries i de Xxacres,
Eren unes curiositats aneeddtiques

que no afavorien per res el pais dels
rajahs.

Un vei meu de butaca feia comentaris
amb la seva parella.

— Quin pais més brut i més endar-
rerit! Aixo a Europa no passaria, Aques-
tes tortures no poden existir més que en
un pais de salvatges.

Aquest comentari em féu recordar una
conversa molt interessant que, ja fa al-
guns anys, vaig tenir amb un jove indi
estudiant d’Oxford.

La coincidéncia de trobar al menjador
d'un vaixell, que feia la travessia del
Canal de la Manega per Newhaven-
Dieppe, un estudiant indi em permeté
d'assabentar-me de moltes coses impor-

tants, que m’eren gairebé desconegudes,

d'aquell Hunya pais,

Jo havia pres aquell itinerari per co-
moditat horaria. El tren sortia de Vie-
toria Station més tard que el de Dover,
i, a mi, no m'ha fet mai eap gracia el
matinejar. Ell l'havia pres perque a
Dieppe Pexprés de Paris enganxava uns
vagons “Pullman” organitzats per la
Companyia Peninsular-Oriental, que tra-
vessaven Europa per a arribar a 1'fndia
amb un minim de temps,

El meu company de viatge era un indi
de casta elevada. Els milions del seu
pare li havien permés d’anar a estudiar
carrera a Oxford, Perd, tot i la seva
formacié mnetament britanica, continua-
va, com la majoria dels individus de les
diverses races que poblen la peninsula
indostanica, essent un indi cent per cent.
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“En el moén es té un concepte erroni
del que 1'fndia és realment —em deia el
meu company de viatge.— Per a molts
és el pais de les epidémies tradicionals;
no coneixen altra cosa que quatre topics

ELS JUEUS, per Apa
Roda el welti torna al Reich
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escampats als vents i creguts per la ma-
joria de la gent.

No puc negar que al meu pais es do-
nessin casos de pesta, colera i altres mi-
series per l'estil. Aquests flagells, propis
d'Orient, entren a casa nostra per rad
de veinatge, Amb tot, la higiene oficial
ha reduit molt tots aquests casos, i pot
dir-se que avui sén poes. En canvi, nin-
gt no parla de I'India prospera i avan-
cada, del que podriem dir l'India mo-
derna que treballa tal com treballa Eu-

LI’INDIA ANGLESA

catorze eren exportades per la seva uti-

litzaci6 a exterior. L'exportacié del,

cotd, per exemple, passava .de tres mi-
lions de bales per any. Avui, pero, és
altra cosa, La guerra imposa la utilit-
zacio de les primeres matéries que abang
exportivem, i aixi fou com a 'India es
crearen noves indistries que mai no les
haviem somniat.

Ens ha ajudat molt a la nostra pros-
peritat la xarxa ferroviaria existent,
que ha permeés un moviment de viat-

Una visi6 de I'India tradicional (D'un gravat antic)

ropa; 1'India que exporta a la resta de
I"'Extrem Orient el sobrant del seu mer-
cat interior.

De la Gran Guerra encé, tot 1’Orient
ha donat un fomb com no en teniu idea,
El meu pais, endarrerit com estava en
comengar el conflicte, &s avui una gran
poténcia industrial.

Nosaltres produim moltes primeres
materies que es cotitzen a alts preus al
mercat internacional, entre elles el te,
el cotd, el cautxi, el petroli, el carbé i el
mineral de ferro,

Totes aquestes matéries abans de 'any
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gers de més de 700 milions per any, a
mes el de mercaderies que és importan-
tissim. Al mateix temps s’ha wvaloritzat
el treball agricola, del qual viu un se-
tanta per cent de la poblacis,

Les noves indistriez, tant de teixits
com siderirgiques, varen absorbir lex-
cés de bragos que es va notar arreu del
mén, Darrerament, la Societat Sideridr-

gica Inders Tata donava feina a 25.000
obrers.

Els Alts Forns i les grans productores
d'energia eléctrica estan a l'altura de les
d'Europa i America i donen forca per
a alimentar les grans empreses del pais,
L’India ha passat, d'un pais exclusiva-
ment importador d'articles manufactu-
rats, a ésser un pais on 'exportacié co-
menca a ésser important.

L'esperit de progrés, de benestar i1 de
cultura ha fet carrera entre nosaltres.
L'India d’avui és molt lluny de 1'India
de cinquanta anys enrera. Els estudiants
que coneixem Europa o America no ens
avenim amb aquelles tradicions gue bar-
ren el pas a la civilitacié moderna, Perd
volem conservar totes aquelles que si-
euin compatibles amb els corrents de les
noves concepcions.

Molts dels nostres pares anaren a An-
glaterra a estudiar lleis. En sortiren al-
guns advecats eminents. Avui, molts de
nosaltres tenim altres aspiracions: pre-
ferim la Quimica i ’Enginyeria.

Les nostres grans empreses industrials
ens han llevat del jou estranger en al-
gunes brangues del comerg, perd espero
gque amb un curt espai de temps 1'India
serd l'admiracié del mén per la seva po-
téncia industrial,”
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_D’aguella conversa amb el company de
viatge no han passat gaires anys. Deu,
potser, Perd les esperances es van con-
vertint en realitats. El pais que fou el
bressol de Buda, que produeix poetes
com Rabindranah Tagore, homes del
tremp perseverant de Gandhi, aquests
m::.rm;:les moderns no ens estranyen, i el
principal propulsor d’aquests miracles
és la Gran Bretanya, La City sap per-
fectament que aquest progrés no signi-
fica una competici6 enemiga, ans al con-
trarl, una aliada i una nova font de ri-
quesa.

S. H. MUGGLETON

EXTERMINAR
NO ES VENCER

Vint-i-voit mesos de guerra son prou
mesos de guerra perqué tots plegats
comencem a conéixer-nos, perqué tots
plegats hagim aprés de saber ben bé
per qué lluitem, a cada banda, i fins
on aguantarem i fins on podrem arri-
bar. I sobretot perque tots plegats ha-
gim tingut temps d'adonar-nos “de la
manera” que els uns i els altres fem
aquesta guerra terrible. En un moment
culminant de la lluita, no és la inérecia
d’una rauxa furiosa el que pot dur-nos
una solucid, siné més aviat el treure
profit de la llarga experiéncia. Perd
ens temem que aquesta actitud no pot
ésser compresa per aquells qui davant
mateix dels seus ulls tenen una bena
estranya que els priva de veure la rea-
litat actual, obligats a mirar a través
d’'uns ulls que no son els seus, sota
I'amenaca d'uns aliats més forts que
ells que els han llancat a un pendent
que no té aturador. Els nostres homes
de -govern, els representants de la Re-
piiblica han insistit prou clarament i
amb prou insisténcia en la mateixa in-
vocacio: “Deixeu els espanyols tots
sols i la guerra sera aviat acabada.”
Aquesta veritat, aquesta veritat que fa
tanta por als botxins de I’Espanya en-
vaida, és la veritat que, si poguessin

opinar, trobarien justa els espanyols

i els catalans que no es troben amb
nosaltres. Espanyols amb espanyols, ¢a-
talans amb catalans, cara a cara, aviat
resoldriem tots ‘els nostres problemes,
creats en un moment provocat per ene-
mic§ comuns, que cobejaven la nostra
terra, la nostra riquesa, el nostre futur.

La realitat de la lluita aectunal fa,
perd, que siguin inidtils constatacions
com la que acabem de fer. El crit
d’“Espanya per als espanyols”, clau de
volta de tota la nostra actuacié poli-
tica, és ofegat ran de trinxeres, a les
ribes dels rius, a les carenes de les
muntanyes. I contra ell, obusos ale-
manys, bombes italianes, explosions de
metralla estrangera, intenten eixordar-
nos. Les divisions italianes no poden
avancar, l'aviacié estrangera no acon-
seguelx fer presa de ciutats i capitals
nostres, l'artilleria hitleriana no es
mou de lloc: només un estrépit apo-
caliptic eixorda el cel, els rius i el
mar; aixd és tot. Aixd és I'hora pre-
gsent. Com aquell qui a grans crits fa
callar 'altre i ¢ren que 1'ha convencut,
per que aixi que para aleshores s'ado-
na que no ha aconseguit convéncer-lo
ni anuMar-lo. 8iné que fer grans crits
no produeix altre dany que un ataba-
lament del timpa. I la gran escampada
de metralla, de bombes i esclats de
morter produeix un dany més gran,
irreparable, criminal. La guerra que
ens fan els invasors estrangers, una
cguerra d’impoténcia, perd destructora,
hauria de fer meditar els espanyols de
I'anomenada “altra banda”, i hauria
d’encomanar-los un profund avergo-
nyiment. Ni als fronts ni a la rera-
guarda, aquesta guerra .que ens fan no
podra acabar la lluita. Totes les puer-
res es fan amb el proposit d’arribar
a un moment de poder acabar la guer-
ra. I bé: tal com estan les coses i amb
els procediments de que els espanyols
facciosos se serveixen, aquesta guerra
no seran pas ells gqui aconsepueixin

acabar-la, ni ells ni els seus aliats.
Eternament podrien seguir vomitant
metralla, bombes i projectils; perd si
al darrera no hi ha tot un poble dis-
posat & luitar amb nosaltres, no tin-
dran manera d’acabar-he. I és que el
poble que hauria de voler lluitar amb
nosaltres, en realitat no existeix. Dar-
rera la cortina de foc que els han pres-

tat els exeércits estrangers, no hi ha
sind el baf de la dinamita i una mica
de fum. No hi ha sang ni hi ha bracos
capacos d’empunyar una arma per vo-
ler clavar-la al cor dels seus germans,
davant dels quals, una vegada cara a
cara, sols, no sabrien, no voldrien, no
podrien luitar,

Es com passa aquests dies a la rera-
guarda, com ha passat aquests inliims
dies a Barcelona: Ia nostra ciutat esti-
mada, que ha viscut i vin hores d'emo-
cid tan forta com si fos posada al ma-
teix front; davant, millor dit, dessota
els atacs de l'aviacio del crim, no té en
cap moment la sensacié de trobar-se
enmig d'una batalla, No sent l'emocid
d'una lluita que la trasbalsi, Sap, sa-
bem perfectament que Iaviacié que
ens visita cada dia no és pas una avan-
¢cada d'un exéreit enemic, sind gque
no és altra cosa que un esbart a sou

~de facinerosos que no compten amb

res més gind amb aquesta arma d'opro-
bi. Babem perfectament que quan
aquests facinerosos han intentat donar
la ecara i exposar-se, ha ocorregut el
que ocorregué a I"Alcarria. I que, pa-
rapetats darrera llur covardia, “s’en-
tretenen” (valgui la paraunla) fent
acrobacies ignominioses damunt els
nostres caps, escopint de molt amunt,
de por que lur propia escopinada re-
boti i els rebenti. Els darrers bom-
bardeigs, uns de tants entre els cente-
nar que ja havem sofert i possiblement

dels que sofrirem, que ho sapiguen els
espanyols de “l’altra banda” i que ho
sipiga tot' el mon, hauran aconseguit
i podran aconseguir de destruir més
cases, de trinxar més gent, de canviar
la fesomia fisica de la capital de Cata-
lunya, perd mentre a Barcelona hi
hagi un catala amb vida estem segurs
que els aviadors estrangers no gosaran
baixar i, de peus a terra, lluitar d’ho-
me a home, Mentre a Catalunya quedin
patriotes, podran anar caient bombes
i bombes i bomtes; podran abocar-nos
al damunt tones de projectils incen-
diaris; podran assajar damunt nostre
les seves darreres filigranes d’explo-
siug: que Catalunya no se sentira ven-
¢uda! Per veéncer-nos cal que els gui
vénen per l'aire baixin, I una vegada
a baix, sempre i en qualsevel moment
ens ho farem. Que no esperi ningi, ni
els estrangers ni els espanyols ara ene-
mics, que mentre les ales negres ens
espiin, des de baix estant aixecarem
cap mocador blanc enlaire,

~ Que cadasci reflexioni, en aquests
paréntesis interior gque tot sovint fro-
bem acollidors, on gom 'després de
tants mesos de lluita. I davant per da-
vant les dues maneres de fer Ia guerra,
que els veritables catalans, que els ve-

ritables espanyols sapiguen aprofitar

Pexperiéncia.
Frances¢ TRABAL
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Vista general de la instal-lacié moderna d'uns Alts Forns a Jamshedpoor
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Ombres d'Europa

El fabricant d'ensomnis

Nit. Nit.
Damunt les aigiies mortes de] port

descansen el seu cansament de totes
les mare els enormes ventres d’acer
dels grans transatlantics. Un veler be-
hemi dorm en un recd, gronxant els
geus somnis amb el record de la Creu
del Sud.

L T TER

Barri xinés,
Carrers estrets, sense voreres, amb

ondulacions de serp i olor a perman-
ganat, Amb fum rle cigarretes angleses
i ros color d'ai-ua oxigenada als ca-
bells, Amb les seves illes de fondes
econdmiques i baf d’oli cremat en una
pagoda de Xangai o de Canton,

Centre nerviés en el trafic adalerat
dels huscadors del plaer.

Rebotiga de les grans ciutats por-
tuaries on van a despullar-se els cos-
gog i les animes.
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Quan es parla de fumaders, recor-
dem Xang, enire colls emmidonats i
piles de camises relluents.

Xang ens parla de la técnica del vici,
una nit, a Lima, la bella ciutat dels
yirreis i tres vegades coronada vila.

Mai no haviem tingut un altre amic
xinés, fing oue aparegué Wong Lan a
la cronica policiaca d"Europa.

Des de llavors haviem tractat ende-
bades de localilzar-lo a la ciutat de la
nit, sota les recoves, als tuguris, a les
cases de raval, d'escales pudents, ama-
gades entre parets Tosques.

Wong Lan, el creador de mons fan-
tastics, no apareixia, perd, per enlloc.

I nosaltres ja coneixiem Ia literatura
de Jean Cocteau, pressentint la violén-
cia dels somnis blaus i de les figures
retallades en els somnis,

L'altre dia, pero, Wong Lan fou de-
tingut. La policia escala els cinc pisos
de la casa i arriba fins a les golfes, on
tenia instaHat el seu fumader. Avanca
ajupint-se un xic per evitar de refre-
gar-se amb la roba estesa gque penjava
de les cerdes, i entra, finalment, al tu-
guri del nostre desconegut amic.

" Alli troba Leong-Hona, en primer
lloc, que havia treballat als arrossers
entre I'aigua daurada d'Orient, i recor-
dava una nena de rostre semblant al de
_,LI““! hiltlﬂl; segurament, es deia
~_Hi havia també Sua Lona, el del sa-

maritim; Antoni Lang, cam

7

. d'un vaixell america; Ak Chaw i Kan

 Chaw, importadors de sedes. El francés
René Bouteau, ex-oficial de la Legid
Estrangera, tancava la roda del somni
perfumat. )
" Els agents digueren que hom havia
denunciat amb insisténcia el traficant.
Perd Wong Lan, que és fatalista, mur-
mura tan sols, sense moure els seus
ulls obliquats i mig tancats:

— Havia de passar! :

Baixaren les escales dels cinc pisos
gilenciosament. Fora, el barri inquie-
tant desenvolupava la seva vida entre
mentides d'amors llogats i eferiments
insistents de requincalla del plaer.
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L’opi inunda Europa després del mil
nou-cents catorze,

Quan els homes sense cames es detu-
raven dramaticament davant les yidrie-
res de les sabateries, quan els esguer-
rats movien en tragics moviments el
buit on havien tingut els bracos, les
dones nascudes de la riallada trista, en-
traven a les cantines dels barris bai-
xos, tristos refugis de la tristesa euro-
pea d'aquell temps.

A les rebotigues, homes grocs immo-
bils, preparaven les llargues pipes na-
crades i lancaven el cercle enigmatic
del somni.

L'opi estava de moda. _ = 2]

A la gran carnisseria s’havien liqui-
dat, es cregué que s’havien liquidat,
tots els vincles amb el passat, tots els
compromisos amb la vida, L

Tants milions d’homes foren sacrifi-
cats en homenatge a tants milions d’in-
teressos, que la vida no tingué mes
importancia que el somni del toxic de
meravella i de magia. 1

Comencava I'agonia d’una civilit-
zacio.

I els inteMectuals s'estiraven amb la

despreocupaciéo elegant dels sofismes
epicuris,
Llavors l'opi deshorda les rebotigues
misterioses dels barris baixos 1nguie-
tants, i penetra als cenacles i els lli-
bres. I I'opi fou poema, novela, ¢comé-
dia, conte frivel...

Pero, en realitat, I'opi era el drama
1 la desesperacio.

®Boo® N

Wong Lan, arrestat per la policia,
era ja un vell conegut. Havia estat pro-
cessat diverses vegades, perd se’l tras-
lladava rapidament amb les seves pipes
nacrades, amb les seves larimes i el
séu llum d’oli, d’'una banda a l'altra.
I tenia sempre els seus vells clients si-
lenciosos, Ells saben aguantar llarga
estona el fum dins I'estdmac, respirant
sense llancar una sola anella de fum,
fins haver assaborit el gust d’acid del
veri. Dormen amb el cos antat de sen-
sacions flonges i dolces com la man-
tega amb sucre.

abrer

I aquests vells i silenciosos clients
de Wong Lan sén incapacos d'haver-lo
denunciat. En realitat, la portera de la
casa sospita alguna cosa que la seva
curiositat femenina ne podia satisfer,
i ho comunica a la policia:

— A les golfes hi ha uns xinesos que
es tanquen a la nit i s’amaguen darrera
unes cortines de cretona, després d’ha-
ver arribat un a un, silenciosament,
com a ombres,

‘I la policia europea, sabedora dels
métodes i procediments orientals, ana

a8 la recerca de Wong Lan, el perso-

natge llefiscds, que fixa sempre el seu
somriure groc i negre en el seu rostre
obert en interrogant. ;Pensara que tan
sols Xang Kai Chek pot salvar Xina
de T'opi?
T

~Enmig del vertigen del 'mén, conver-
tit en una immensa drassana, els ado-
lescents es barregen amb els homes
vells i amb els homes madurs en els
recons del ritus magie del somni,
*}répen, per una banda, la desespera-
€i0, 1 per l'altra, la desesperada espe-
ran¢a a redossar-se sota els passadis-
80s del castell de fum blau.
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Arribara I'hora del despertar violent
en la mort, i llavors Wong Lan tindra
una historia terrible de fabricant d'il-
lusions que viuen, de realitzador d'i-
matges, d’inventor de fantasmes, de fo-
llets i d'angels.

Wong Lan, un de tants herois igno-
rats, émul de la naturalesa, creador de
mons fantastics, convertit avui en
ombra!l :

L T

A les golfes que dialoguen amb la nit
sota l'esclat enigmatic de la volta ce-
lesie, mentre als seus peus es passeja
la “mala vida”, han quedat buides les
tarimes contra les parets, com un cam-
brot de tercera classe al final del
viatge,

La policia s’ha emportat les llargues
i perfumades pipes nacrades i el llu-
mener- de coure gravat amb signes in-
desxifrables, de la boca de drac del
qual, com auténtica llengua de fog,
apuntava "ondulant flama blava que
encenia els somnis,

o % W

Perd els qui encara estan mancats
de eonsciéncia i de claredat mental per
a enfrontar-se amb aquest mon terrible
i amb aquesta eépoca en oué s’han des-
lligat totes les forees en lluita: els qui
encara cerquen la solucié mesquina de
Hur propi problema personal, sense
comprendre des d'on ereix, prossegui-
ran buscant el recé de Wong Lan, el
nou ftuguri de la felicitat, inaugurat,
segurament, en finalilzar aguesta nova
condemna inexorable.

Doménec 8. MAGLIONE
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MANIOBRES, per Riera
— (Jue feu maniobres, vds, també?
— No: jo busco bolets.
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POLITICA INTERNACIONAL

Reivindicacions Colonials

Voldriem fer una lleugera referéncia
a les nostres croniques del 10 i 17 de
juny darrer, en les quals preveiem l'agi-
tacio actual a Alemanya i Italia gu‘qre
el que ells anomenen revisio de colonies
i mandats. D'aquelles croniques, sis me-
sos (esprés, només hauriem de rectihcar
la nostra apreciacié que Txecoslovaguia
no es resignaria a fer el paper de vie-
tima, Els esdeveniments d'aquesta epoca
turbulenta "han confirmat totes les nos-
tres previsions, adhuc aquella que :ls
francesos no somniaven respecte les pre-
tensions d’Italia concentrades, malgrat
totes les apariencies, al Nord d’Africa
i en especial a la Tunisia.

Bl ministre de Defensa de la Unid
Sud-africana, Mr. Pirow, ha fet la seva
towrnée per Europa i ningld no sap ben

bé el resultat del seu sondeig. Sembla,

pero, que el propdsit del Govern de la
Unié ha estat el d’anticipar-se a tot in-
tent de retrocessis a Alemanya de 1"Afri-
oa oceidental. En aquest punt sembla
haver-hi unanimitat absoluta en el do-
mini Sud-africa, Per altra part, des de
la catastrofe de Munie, s’ha aixecat a
Tanganyika un clam vigords contra tot
intent de tornar aquella colonia a Ale-
manya. Gran Bretanya, que terriforial-
ment va liquidar els beneficis de la
guerra del 1914-1918 amb un actiu es-
pléndid, matineja tant com pet per a do-

nar a entendre gue la satisfaccié de les

pretensions totalitiries s'ha de cercar
en altres indrets que no siguin el seu
imperi, I un dia es parla de Portugal,
i un altre dia de Belgica; pero si aques-
tes poténcies perillen que algun nou Mu-
nic les agafi de sorpresa, en canvi, les
pretensions d’Italia semblen de realit-
gacié més proxima i semblen bastant
més definides, 1 sembla, a més, que es
dirigeixen particularment contra Franca.

Malgrat aixd, hom diria que en les la-
tituds Iondo-parisenques preocupen mes
les pretensions alemanyes que les ita-
lianes, S’ha arribat a parlar de la re-
cessio del Togo i el Camerun. I hom ja
veu ¢l port de Douala convertit en base
de submarins, i la seguretat de Dakar
compromesa, i la ruta maritima del Cap
de Bona Esperanca seriosament amena-
¢ada, Si els alemanys tornessin a pos-
seir ¢l Camerun, serien a menys de 200
quilometres de Techad, i considerant que
Italia, a la Tripolitania, es troba a
1.000 guildmetres de Tehad, fora un joc
senzillissim estirar una mica els dos
caps i realitzar el somni del transafrica
i prolongar l'eix Berlin-Roma fins a
Douala,

_El Tchad ha estat fins avui .-l;éﬁgéﬁt'

~ pels colonitzadors del Sahara pel fet de

= ‘ﬂgg’;ﬂ“ﬂ% 0 el nus de les comunicacions -
~ interiors africanes i el punt de conver-

géncia de les relacions occidentals amb
el Sudan egipei i el Sudan occidental.
Comercialment i militarment, la pérdua
del Tchad en mans italo-germaniques
fora un cop mortal per a la colonitzacid
francesa i dividiria el seu imperi africa
en dos fragments completament desar-
ticulats. Si Franga té alguna idea del
desenvolupament organic del seu immens
imperi afriea, no pot pensar a clavar un
tased al cor mateix dels seus dominis
i deixar saltar estelles tan valuoses i de

FINESTRAL DE LA GUERRA

En una ocasié, en envair un poble reconguerit, es feren preso-

EL XAVA DELS TANCS

La Huna s$ha enredat entre els filferros de la xarxa metaHica
que resguarda les avancadetes.— Els estels titiHen enlla de Uespai
i tenen un reflex en les baionetes calades. — La terra sha esfondrat
en zig-zag, seccionant U'oliverar i el camp de tiges mortes. — Natura
desolada amb un_ eco aguditzat d'esclats de projectils.— En la pre.
gonesa de le trinxera s'hi viw i@ skt mor. — La tragedia, perd, no hi
detura In passa.— Si hi planés 'constantment, 'home no podria su-
portarda. — Els fusells es desmaiarien en la ma incerta i els ulls
desorbitats deixarien les congues rebels.—La mort dibuixza una
ganyota que Uheroisme, d'un gest simplissim, la fa escapola. — El
cant i el gemec van de bracet. — La rialla degota per les espitlleres
com el repiqueig de les metralladores.—El plor no existeix.—
Poden sangrar els palmells de les mans i les comissures dels Havis,
pero les lliagrimes no mullen els pomuls bruns i roents dentusias-
me. — Si algit defallis, els més amics el clivellarien a trets, incapa-
cos de suportar la seva feblesa.— La. covardia és el parany de la
traicid. — Per aizd ha desertat dels camps de batalla. — Les xavoles
subterrinies son habitades de valents anonims que s'extasien davant
les proeses daltri,— :

U B

Entre nosaltres hi ha hagut un heroi de bona pasta. — Avui
mateix Uhe revist i Phe abracat. — Es, a ['ensems gue xoval, home
madur. — Va comengar la campanya abans de complir els quinze
i avui tindra, complerts, els disset anys.— Aixi que ha pogut
posar els peus a terra ha guanyat Pampit de la finestra _.:_fe mespim!
per apretar les nostres mans febroses.—Tot ho fa aixi: quan vol
una cosa la pren.— Dema retornari al seu lloc i dira a Uinfermera
— sincerament — que el desig ha estat més gran que la voluntat. —
I somriuré com un infant a qui perdonen una entremaliadura! —
Encara té ferides de carn viva.— Ja porta una bona tongada lluny
de nosaltres.— Li va esclatar una bomba d'aviacio entre cames i
té tot el cos esgarrapat de metralla, — Del peu dret en te tots els
dits seccionats i de la cama en porta un esquing d’as.u la butxaca.
— I, malgrat la seva inutilitat, ningii no el fara desdir de retornar
quan els facultatius el deixin lliure.— :

Es un tirador excellent. — Quan: operavem per terres aragomneses
— eIl és d'alla i va passar-se en els primers dies de liuita, que per
cert li valgué perdre pares i germana, afusellats pe.I feix — feia la
vida impossible al sew germa gran, presoner 1 obligat a Hustar :
les files contraries.— Ambdues posicions eren  properes v avx qu:: .
el divisava ja Pencalgava a trets que rebotien a ‘_{rm:,.ilf.- la seva roba.
— Recordo perfectament, que aixi que fingue ocasto de_passar-se,
li etzibi una plantofada com a premi al seu I_J,un ‘ull ¢ de revenja
a les proves a qué Phavia sotmes. —

ners, que el Comandant conduia a la Caserna General, per a ésser
interrogats.— El cami era estret i anaven en renglera’ d’un.— Fet
l'avang, les nostres forces consolidaven les noves posicions i la
calma era absoluta. — De sobte sona un tret, un de sol, i cine dels
conduits es desplomaven a la linda del cami, sense prorfompre un
erit, com faleonats per un llamp.— Aixi que tomba el cap el Co-
mandant, sorprengué el xaval amb un genoll a terra t recalcat en el
fusell mentre somreia placidement.— Fou amonestat,—1I en pre-
guntar-li els motius de la seva actitud, contesta: — "M'havien dit
gue una bala en traspassava quinze i he. volgut cerciorar-me’n.—
Pero malauradament, el resultat ha estat dividit per tres.— La meva
municio deu ésser de carrega antiga i ln pélvora s'haurd passat. —
D'avui endavant Uescollire millor i aixi eprofitaré la punteria.” —
Més tard, per ordre superior, safusellaven els restants.— El xaval
sabie quina classe d’elements eren aquells ¢ no va voler desapro-
fitar Tocasié de saldar un deute pendent amb els seus familiars
volguts, —

Abans de coure occit — era en les glorioses resisténcies de Lle-
vant — va ésser l'admiracié de Comandaments i tropa. — Sol, com-
pletament sol, inutilitza sis tanquetes italianes. — Aixi que aparei-
xien els monstres d’acer per rompre les linies propies, ell, temera-
ri, saltava la trinxera com un ésquirol i sesmunyia per les lleus si-
nuositats del terreny com un serpent que vol sorprendre la presa.
— Al cinyell oscilaven les bombes de ma. — Entre nosaltres defa-
llia Palé. — L’expectacié ens immobilitzava. — Vingué la primera
topada entre 'home i la maguina. — Entre la pols del combat, so-
lament ens fou possible distingir com el zaval s'alcava al costat
mateix de la tanqueta, com s'obria la porta i ell accionava amb el
brag dret seguit d'una détonacié reclosa en una carcussa d'acer. —
S'havia valgut de Uengany en persuadir els seus ocupants, que ['ha-
vien enviat a portarlos municié. — Reeixi admirablement { ocupi
el lloc que havia deixat vacant el seu gest admirable,— Ben promp-
te veiérem canviar de direccié Ia miquine i com la metralladora
batia les posicions enemigues.— Presenciarem ben palesameént el
desconcert entre les altres tanquetes, que maniobraven a la deriva.
— Mentre nosaltres ens llancavem a Uassalt, ell descendi, i amb el
mateix frenesi que inicia la gesta, inutilitza, amb les bombes de
ma, les tanquetes restants,— Com a penyore, sendugué ung de les
metralladores a coll. — SEs

] U S

Tots Phem tingut als bracos i Uhi hem amoixat la cara borris-
solada de pél moixi.— En deixar-nos ha fet una altra rebequeria
de les seves.— L’hi haviem aconseguit passatge en un autocar de

linia per al seu millor trasllat a Uhospital i Uha refusat categorice-

ent, preferint anar de control en control, fins al seu desti.—
e Lloreng COSTA
Front d'Extremadura, novembre.
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lé rendiment com és avui, ﬂEEFTéE_d’“ﬂ
treball de mitja centiria, la regéncia de
Tunisia, | :

(I si les exigéneies colonials es fessin
derivar vers una colaboracio economica
que sense alterar el mapa colonial frans
cés permetés a Alemanya de participar
directament a l'obteneié de matéries pris
mes 1 productes tropicals a canvi del
seu material eléetric, els seus productes
quimies i oleaginosos? Hi ha qui preco-
nitza avui una ‘inteligéncia d'aquest ti-
pus, una mena de pacte triangular com
el que tenen Japd i Alemanya amb Man-
xuco, i que podria combinay-se entre
Alemanva i Franca-metropolis'i Franca-
imperi. No sabem fins on pot arribar la
candidesa de Franca, perd l'experiéncia
del 1911 al Marroc 1 les recents expe-
riéncies al Brasil donen una idea sufi-
cient de l'is que fa Alemanya de les
concessions de caracter economic, gue
deriven sempre vers una penetracip i
agitacié politica, En aquest cas la po-
tencialitat teutona desbordaria en poc
temps la colaboracié francesa, i l'ab-
soreid de limperi francés féra una co-
llita madurada amb el calor i I'ajuda 'de
la mateixa Franca.

Tant si ez vol com no, l'época dels
acords econdmics 1 de les coHaboracions
més o menys cordials ha passat. Les re-
nuncies d’'aquest any de desastre per les
poténcies occidentals han situat els Go-
verns totalitaris en el pla d’exigéncia
i de franea agressié. No podriem dir
quin especial interés pot tenir per a nos-
altres que I'Africa equatorial sigui ex-
plotada pels francesos o pels alemanys,
i del punt de vista d’eficiéncia econd-
niica no sabriem, sense titubeig, com fer
la tria, Perd si volem tenir en compte
que Alemanya va fracassar abans del
1914 com a colonitzadora, i que els de-
fectes que 1i impediren reeixir aleshores
s’han accentuat avui extraordinariament,
veurem que només el sentiment imperia-
lista i dominador pot ésser el propulsor
de l'actual campanya expansionista.

(Vers on s'encaminara la fantasia de
Chamberlain per a satisfer les noves
ambicions totalitaries? jPer on podria
iniciar-se el regateig per a facilitar la
solucié de la “qgiiestié espanyola”™? Fran-
ea es desvetlla, i els més obstinats han
vist ara el dimoni on jeu, I 8i la Gran
Bretanya no esta disposada a perdre res
més que el seu prestigi, la invitacié pas-
sada d'una poténcia a altra i refusada
pertot, tornard a Franca. (I qué té
Franca per a donar? Els crits proferits
a4 la Cambra italiana reclamant Niga,
Savoia, Corsega 1 Tunisia indiquen el
que déiem ja fa temps: que el pla és
madurat 1 antic, i Italia espera a la Me-
diferrania les satisfaceions que Alema-
nya espera a l'orient d'Europa. I, o se’ls
fa cami, o cal trobar altres expedients
que els paperets simbdlics declarant que
tot s'arreglari sense recurs a la guerra,
Aquestes expansions idilliques frec a
frec de la tragedia només poden tran-
quilitzar els qui directament o indirecta
eoHaboren amb els Estats feixistes, Els
altres, 'opinié francesa i britanica, cada
dia veuen més clar que el que va evitar-
se pel setembre vindrda qualsevol dia
agreujat pels errors comesos i les posi-
cions perdudes.

M. SERRA I MORET

L HIROIQUL

L'heroisme mecinic de Mussolini, marca registrada,
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COL'LABORACIO

~ L’ESCOLA

NOVA

8i és important — diriem essencial
— que els infants compresos en l'edat
preescolar es formin en l'escola de la
vida, aquesta importincia — convertida
ja en exigéncia pedagdgica — augmenta
extraordinariament en igressar aquests
a l'escola graduada,

L'escoln perfecta és aguella que posa
I'infant en contacte amb la vida i el
prepara per a la vida. Cal no oblidar
que l'infant d’avui és I’home de dema
i que tinicament a base d'una formacio

3: L’ACTIVITAT ESCOLAR

proporcions més amplies i L:é un abast
educatin més eficient — si aixo €8 pos-
sible — que en l'edat preescolar. La
cultura fisica, en aquest cas, és com-
plementada per les practiques higieni-
ques, tan necessaries al desenvolupa-
ment normal de l'organisme de l'infant,

Per altra banda, ning no ha de tro-

- bar estranya la manca, gairebé abso-

luta, de material pedagodgic artificial,
tota vegada que les classes responen,
com ja hem dit, a un pla natural, i,

L'hora de I'hpat en un jardl d'Infants anglds

fisica 1 inteMectual en consondncia
amb la missié especifica a c_;ué ve des-
tinat per llei natural, el noi, i:unvm:ht
en home, podrd acarar-se amb la vida
gense experimentar una sensacio de
covardia ingénita que podria ésser la
causa del seu desviament total en pren-
dre contacte directe amb alld que, du-
rant el periode educatiu, li havia estat
amagat per una defectuosa concepcly
pedagdpica que tendia a isolar-lo de la
realitat per por a lliscar per camins
que podien deformar-lo espiritualment,
L'Escola Nova, orientada en aguest

- gentit modern de la pedagogia, ve a
subsanar deficiéncies observades en el
conjunt escolar de Catalunya, per la
qual raé es manifesta obertament en el
sentit que no és possible amagar als
infants les realitats de la vida, ecar fer
¢l contrari seria caure de nou al vell
concepte de la pedagogia burgesa, que

tendia a fer, dels infants, homes inep-

tes per a enfrontar-se amb la dura rea-

~litat de la vida amb plena capacift o o) gibuix
e e e S

-n'_'_r

Es evident, perd, que no s'ha de
prendre com a base de la realitat viva

tot alld que tendeixi a la murp'nﬁitat
i al sadisme, més aviat repulsiu que
reactiu. Per a produir reaccions que
consonin amb les sensacions i percep-
cions de Uinfant, cal presentar els fets
que arribin a Panima d’aquest per mit-
ja dels seus sentits, més o menys des-
perts a l'observacid, i convertir-los en
mitjia d’esplai o d'estudi, fins a des-
triar-ne una finalitat practica: la de
formar la consciéncia de l'infant en un
sentit rectilini, absolutament normal.

I'escola, doncs, ha d’ésser l'inici de
la vida en l'infant. I de I'escola ha de
sortir-ne plenament capacitat 1 en con-
dicions d'acarar-se amb ['activitat di-
namica de la vida guotidiana, complexa
i plena d’obstacles, que ’escolar ha de
vencer préviament, a través del pla
educatiu de I'Escola Nova, que va de
la formacio preescolar a l'escola poli-
técnica i professional,

I'escola graduada manté, en el seu
pla general d’activitat, la mateixa tra-
jectoria del Jardi d’Infants, en el sen-
tit de la ‘lliure manifestacio de I'alum-
ne. Es natural, perd, que l'activitat de
Vinfant es manifesti, encara gque espon-
taniament, impulsada pel sentit del
deure i de la disciplina, adquirit en el
transcurs del primer grau del pla_ ge-
neral d’ensenyament, cosa que facilita,
ensems aue la seva preparacié intel-
lectual totalitaria, de la qual no ppf
prescindir, la formacié i manifestacio
del caracter. )

L'dptim personal del rendiment pro-

~ fessional — diu Bolt— és la resultant
de la coMaboracié de les facultats in-
tellectuals amb el caracter. I a aquesl
propodsit 1l'infant és soimés a un pla
educatiu que té com a base la mani-
festacié espontania de la vocacié indi-
vidual per tal d’encarrilar-lo i fer que
doni, amb el minim esforg, el maxim
de rendiment. :

Les classes es desenvolupen amb un
dinamisme 1 una varietat que manté,
sense fatiga, l'interés constant de -I'in-
fant envers aquelles matéries que cons-
titueixen el punt basic de la seva for-
macid inteHectual. D'agquesta manera
Palumne es nodreix progressivament
de tot alldo que ha de saber.i assimila

totes aquelles coses que, a poc a poc,
formen el seu bagetge cultural.

Per tal que l'infant prengui contacte
directe amb la vida 1 s'acestumi a les
tasoues d’ordre pgeneral, 'escola esta-
bleix funcions utilitaries que sén enco-
manades als alumnes, tals com afers
d'organitzacié de grups, conreu i con-
servacio de plantes, atencio a com-

panys d'edat inferior, meteja, etc., que
son un estimul per a lactivitat col-
lectiva de la poblacié escolar.
Tampoc no és negligida la cultura
fisica, que en Pescola graduada pren
com & conseqiiéncie, és cercat el ma-

—_

terial en la propia naturalesa, L'estudi,
dones, és tedric i practic a la vegada,
i comprén, distribuides conscientment
per graus, les matéries sepiients:

Llenguatge, Matematiques, Geografia,
Historia, Ciéncies naturals, Ciéncies
gocials, Arts plastiques, Biologia, Fisi-
ca, Quimica, Cultura fisica, Misica,
Dibuix, Llengiies estrangeres, Treballs
manuals i Modelatge,

Una de les matéries escolars que més
importancia tenen dintre de la moder-
na pedagogia, en la qual es basa I'Es-
cola Nova, és el dibuix espontani de
I'infant, per mitja del gqual s'obre un
vastissim camp d'observacito a 'educa-
dor, el qual pot investigar, sense que
I'alumne ho sapiga, el grau de desvet-
llament mental, la seva psicologia, la
seva capacitat retentiva i de sintesi,
les condicions de constancia i d’ima-
ginacié i, finalment, les seves prefe-

réncies. N st
_ Cal tenir en compte que per a lin-

en

‘sintetilza la seva expansié creadora i

es recull la seva visio de les coses per
mitia de la imatge. Per a ell el cavall
que camina i el que ha dibuixat sén
iguals i tenen un evident valor de re-
tencié que enriqueix els seus conei-
xemenis,

Per altra banda, el dibuix educa la

voluntat, tota vegada que l'infant s'es-

LA VIDUA ALEGRE

Tot i anar vestida a la manera camperola, endolada, amb
el mocador negre al cap, és delicada i fina. Com mtas_.ius f!t_}-
nes d'aqui, té les cames robustes, ben formades. La figura és
ben graciosa, el rostre rodonet, amb uns ulls tot amorosos, amb
un punt de maliciu, :

Es simpitica i afable, jovenissima. Mow gran rebombori amb
les dues criatures que té, i, de tant en tant, se li escapa una
mirada pel soldat que pussa, La veus passar sovint per lo plaga,
arrossegant amb una méa una de les criatures, rebeca, amb lal-
tra eixarrancada sota Uaixella, s

Quan una vidua aixi té algun assumpte a la poblacio prope:
ra, qui, que ho pogués fer, no li brindaria el seu cotxe? 4Qut
no li faria portar a case una d'aquestes coses que ara van tan
gscasses?

SOBRE LA DEMOCRACIA

(Fragment d'una carta.) — “Encara que veig (!'-I'Edﬂ dia més
clara la brutalitat dels homes, que fa que cerguin ésser manals,
o més ben dit, dirigits per la forg¢a, com més va soc menys
partidari d'aquest sistema. Jo penso que els hﬂm:ES tenen mal-
tes classificacions. La democricia hauria de tenirho ben pre-
sent i tractar la gent segons es mereixi, L'home que no res
pecta la manera de pensar dels altres, i empra la f.s:ln:u per ob-
tenir el que ell voldria que predominés, ha d'ésser tractat
dligual manera. Ara bé, lhome que respecta la ﬂiﬂjﬂriﬂ_f ese
pera per a imposar el seu ideal obtenir aquesta majoria, no
hi ha dubte que ha désser respectat, En poques paraules: sha
de tractar acadasetr de lan manera que es mereix.”

L’ARTICLE D'EN VINYES

Avui, un amic m'ha enviat aquest trebnfl, Fub!&:ut ja fa
temps, sobre uns articles meus. Tenia referencies de la seva
publicacié, perd, fins ara, no m'ha estat possible de Heg’rr-f?.
La primera impressio que m'ha fet coincideix amb la de l'amic
que me l'envia, Sha d’haver legit molt per a entendre’l. Amb
tot, fins alli on jo arribi—el que fa el que pot, no esti obli
gat a més— m'esforcaré a explicar la influéncia dels llibres
vedantes en mi. -

Primer que tot, tine de dir que en llegir en Uarticle d'en
Vinyes, les puraules “social-democratisme”, “ariisme”, “budis-
me”, etc,, he tingut la sensacio d’haver escrit alguna barbaritat,
Per aixd, m'he rellegit, tot seguit, i el cas és que, tot i trobar
els meus Apunts unag mica pedants, com_el del - meu contra-
opinant, no veig quina relocio puguin tenir amb totes aquestes
coses, :

Tan facil que és veure, per quulsevol que shagi fixat en el
que he escrit, que si Ilibres com aquests de Romain Rolland
— que no son vedantics, tot i que presentin el vedantisme de
la manera més clara— m’han influenciat és degut a que en mi
dew existir una tendencia que obligats a definir, per més que
ens repugnin les definicions, haurem de qualificar de neo-pla-
tonica! En efecte, si alguna cosa gue sabia de Ploti m'havia
fet ja gran efecte, no té res d'estranyar gque les aHusions que
fa Romain Rolland, al larg de la seva obra i sobretot en la
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nota segona, al final d'ella, sobre l'analogia de la mistica hel-
leno-cristiana dels primers segles i ln hindié, aguditzessin el
men interés. per Uesfore suprem de ln filosofia grega,

Que m'ncusi de neo-platonisme, en Vinyes, hi passo. Es més,
per mi, com per Pesperit hellénic, la porta de Uextasi, que no
cedeix els drets mai, és le BELLESA. Es a dir, que séc un
amant, 1 practico— com practica tot artista — fins on em per-
meten les meves forces, el yoga de la BELLESA, mitjancunt
el qual Uanima, influmada per ella, ascendeix vers la Uum del
Bé; per damunt de la qual no hi ha res. Segons Romain Rol-
lund, aquest vol divi del mistic alexundri, és exactament el ma-
teix que tradui Becthoven, en una frase musical del crepuscle
de la seva vida i que arrenca directament del CONVIT pla
tanic,

Ara bé, aquesta teoria de l'éxtasi per recolliment en si i
per ln negaeié dels sentits, de la rao i del mateix ésser, per
a identificar-se amb la UNITAT, és, a grans linies, la mateixu
que I'Orient ha practicat en tots els temps.

En Vinyes diu que vaig de cara a la tenebra. En tot cas,
quina tenebra més WHuminosa! Segons I. Melhis, la filosofia
de Ploti és Unltima expressié. de Uanima grega; lassaig defi-
nitiu per a provar la superioritat de Pesperit grec; Utltim
gran intent per a conciliar Pesperit oriental amb Uoccidental
sota 'imperi de la forma pura.

Hi ha una aspra i meravellosa delcor en aquesta darrera
creacié de esperit helénic. Una vegada més, contemplem en
ura sintesi grandiosa el que ha estat Grécia per a la humanitat.
La doctrina de Ploti no és una manifestaciéo de decadéncia,
com ln major part de les creacions de lU'tpoca alexandring —
altrament, tan semblant a lo nostra, — fatigada i decrépita, sing
una gran concentracio, de totes les poténeies espirituals, un
fanal de Bellesa. La doctrina de Ploti demostra que Grécia
estavn destinada a aconseguir eterna significacio per al desti de
la humanitat. De fet, les seves idees han penetrat en la filo-
sofia medieval i en la moderna. I omplen i animen encara els
sistemes d’un esdevenidor llunya.

8i mirem enrera — conclou Romain Rolland —i conside-
rem la prodigiosa corba de Uesperit huma en els darrers se-
gles, veurem lalliberament de lu sintesi classica antiga — gue
resultava massa estreta; — la seva emancipecié gricies a Uarma
del racionalisme critic, negador i revolucionari; el vol sublim
de la ciencia experimental i positiva en el segle x1x; la inse-
guretat de les lleis cientifiques, Uaparicié de la relativitat, la’
invasio del subconscient, l'antic racionalisme amenacat, que de

Pofensiva passa o la defensiva, sense que les antigues creences

trobin -terreny on assentar els fonaments que la raé ha des-
trocatl..,

Pero, tot ha servit, I ara se’'ns promet una época de nova
sintesi, en que un racionalisme nou, més ampli, pero cons
cient dels seus limits, s'uniréa a un intuicionisme nou, perd
assentat en limits més ferms. Els esforcos reunits d'Orient i
Oeccident crearan un ordre didees nou, més lliure i més uni
versal. I, com succeeix sempre en les eépoques de plenitud,
d’aquest ordre interm en sorgira una forca i una confianca
audac vers ’aceié; un renovellament de la vida individual i

social.
Josep SOL

_un_joe, meitat diver-
A i

forca a establir una relacié logica i

fins anatomica d’'alld que ha copiat

sota el seu propi impuls ereador.
Roussean voldria
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una ma flexib ‘1e Duc de-

‘elara que V'estudi del dibuix no ha de pre en el seu just

tendir a formar artistes siné a ense-
nyar, simplement, escriptura de les
formes, cosa que esta completament
d’acord amb la tendéncia de I'infant al
realisme visual.

El dibuix, dones, és un poderos mit-
ja d’educacid, i a les seves ensenyances

~ Roussean_ que Vinfant culti-
vés el dibuix— gimndstica dels sentits

x L

" Finalment, Pese

deuen, els mestres, una bona part de
les orientacions que els s6n necessi-
ries per a enfocar amb exactitud les
normes educatives que han d'esser
aplicades a cada alumne, Aixd a parl,
naturalment, de 1

giea. £

P

mitja, posa una aten-
ci6 especial a Pensenyament cientific
per tal de preparar l'infant, segons la
seva capacitat natural, per a l'ingrés a

les escoles d’ensenyament técnic, pro-
fessional o academic.

Manuel VALLDEPERES

I’ estimul de 1a fantasia

El caminant del desert va al café de
l'oasi com el mariner va al cafe del port,
i és alla on s'assabenta de les coses no-
ves i velles de totes les latituds, i on
s'estranya de tot el que esta tip de veure
i sentir.

Quan anira a un altre oasi, o a algun
aduar miserable, explicara als seus com-
panys la histéria que li han contat al
café, per bé que ho fara a la seva ma-
nera o tal com plagui als seus auditors,
car coneix llur esperit 1 alld que els

conve,

Aquests la recontaran a altres, trans-
formant-la, deformant-la a llur grat,
Aixi, tot el desert sabra la noticia pro-
pagada de boca en boca, i les diverses
versions no tindran res a envejar als
relats = variats dels rotatius metropo-
litans,

I aixd sempre sera dit en veu baixa,

. entorn de les tasses de café espes, dels

vasos de te a la menta, entre la fumera
del narguilé i dintre 'ombra feixuga de
la sala, on 1'un s'arramba contra l'altre,
colze contra colze, genoll contra genoll.
Els homes habituats a P'olor del més en-
lla, som insensibles a la sentor agra que
els envolta; carns humides de greixums
antics, concentrats 1 diversos; begudes
aromoses, fumeres compactes...

Després de les noticies dels dies, es-
colten les llegendes meravelloses de les
époques esborrades, Per bé que ja les
han sentides des de llur infantesa, es
complauen encara amb aguestes narra-
cions que semblen sempre noves pergué
el narrador canvia els episedis o bé n’hi
afegeix.

Al seu torn conten aventures. Parlen
de tempestes espantoses que ells han ei-
xugat enmig de la sorra, encaminant-se
als palaus rutilants que habiten les si-
renes enganyadores;, de veu divina, pro-
metedora d'amors paradisiacs. :

Alguns deseriuen, amb els ulls en fla-
ma i els llavis tremolosos, aquestes dones
idealment belles, car és una gloria, entre
els nomades, haver escapat en vida dels
atractius fascinadors d'aquestes dones
tan irreals com un miratge, El qui es-

colten ja saben que tot és fantasia, perd
callen perqué paudeixen en pensar que
podria ésser veritat,

Emportats per la imaginacié, els ma-
teixos narradors no dubten gens de la
veracitat de llurs aventures. Potser quan

‘que Tlu fmaginaeis ha infantat.
~alta valor pe-

-~ - els fa crear tots aquests.mirat;
uada, i sem-

abandonaran loasi, per afrontar de mnou

els perills del desert, encara servaran

l'esperanca de veure com es realitza el

"I la musica, que ritma totes les con-
lles al pais de I'Islam, els bressola i

tots els homes, especialment els que ba-

‘tallen amb les dureses de la vida, sén

els qui assaboreixen millor els somnis,
bo i convertint-se en veritats que ajuden
a viure,

Quan tothom calla, sorgeixen d’'un
recd dues noies d'uns quinze anys, edat
en la qual les dones de l'"Africa estan en
la plenitud de llur bellesa, car a vint
anys ja son velles i ningld no les vol.
Aquestes dues ballen des dels dotze anys

‘per fer-se una vellesa tranquilla.

Als nostres ulls som lletges, pero els
naturals del pais les troben formoses.
Llurs bracos sén menys negres que els
nostres, torrats pel sol, perd els d'elles
estan carregats de nombroses argolles
de metall gue dringuen a cada movi-

‘ment, 1 nosaltres ens imaginem sempre

que per alla.hi ha algun gos que s'es-
polsa les puces,

Una misica llangorosa surt de no se
sap on 1 les dues noies comencen a con-
torsionar-se, sense moure's de lloe, com

-dues serpents, en una dansa ensopida;

al seu ritme, tots els presents cauen en
una mena de somnoléncia que nosalires
no gosem trencar, aguantant-nos quasi
el respir, no atrevint-nos a toecar la tas-
sa de cafe, temerosos de fer fressa, que
ens treguin.

Per fi la dansa mor, més que no pas
s'acaba, 1 quan pensavem que en emmu-
dir la misica Vesperit de tots es deixon-

-diria, veiem que tothom resta callat,

concentrat en si mateix. Per a nosaltres,
aguell silenci és torturador; i ens dis-
posavem a sortir de puntetes, ouan una
veu fosca, com sortida dels més llunyans
confins del desert, comenca a desgranar
una altra fantasia, a l'encis de la qua}
tornen a animar-se els rostres dels guil
han restat indiferents, allunyats, mentre
les dues noies han intentat atreure’ls.

Als nostres ulls, elles representen la
yealitat del pafs, perd no per als indi-
genes,  per als diguem-ne mariners de la
mar d’arena, que havien entrat a fanta-
siejar en aquest café de l'oasi, del port
del desert,

ks que alld dintre hi havia part de
'Anima de les planidries africanes, la
gual és feta d’innombrables animes que
I’han estimat; i la seva alenada, quan
bufa cap els poblats, aporta, als homes,
particules d'aquestes animes, Per aixﬂ:
les respiren, per aixd se n'impregnen, 1
per aixd es deixen emportar per la fan-
tasia, com per una embriaguesa.

El vent els fa sentir els ecos dels
cants de llibertat, dels cants d’amor que
brollen del pit de tots els gui, havent
abandonat llurs fogars, han anat, com
aimadors sotmesos, a perdre’s en la glo-
ria de 'amor tot somni. 7

Ferran CANYAMERES

(Dibuix d'Oplsso)
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|

)

UNA PUBLICACIO OPORTUNA |L'art al tercer Reich

los " “LITOGRAFIES DE FORTUNY

|| ADOLESCENT”

Dumas era “adornada con
preciosas léminas litogra-
findas”, Segons sembla,
Fortuny, posteriorment,
per eseripols de conscién-
eia artistica volgué fer
desaparéixer agquestes
obres primiceres, Es ereu
també que, una vegada ja
celebre i amie d’Alexandre
Dumas, en assabentar-se
. aguest que Fortuny havia
iHustrat una obra seva,
manifesta desigs de condi-
xer-la, tot i essent. satis-
fets aquests pel gran pin-
tor catala.

En examinar aquestes
iMustracions litografiades,
en nombre de deu, alld que
primer es percep en elles
€5 la impressié fortissima
que la contemplacié de les
litografies del mestre Ga-
varni produi a Fortuny,

de Fortuny amb les del mestre costu-
mista parisene, tan essencialment pari-
senc del “Segon Imperi”; aguesta manca
d’agudesa, dones, fa que, malgrat els
trets de factura i de técnica manllevats
pel nostre pintor en les litoprafies de
Gavarni, aquestes ilustracions de “El
Mendigo hipéerita” no permeten pas de
situar Fortuny en els rengles de segui-
dors, deixebles o si volen imitadors de
Gavarni, eom foren, per exemple, Da-
mourette, H. Valentin, el curiés “bohe-
mi” Chandelier, el tendre i resignat Ge-
niole i el més reputat de tots, Beau-
mont. Aquestes ilustracions fortunya-
nes estan molt més intimament empa-
rentades per la llangor ténuement som-
niadora i un bon xie pueril amb les obres
dels vinyetistes i iHustradors dits ro-
manties, d’entre els. quals sobresurten
els Deveria, Maurin, Gigoux, ete,
Malgrat les influéncies, perd, aguestes
litografies que 1"acurat retratista Ferran
Callied” ha tingut la sort de descobrir i
I’encert de donar a conéixer, revelen ja

Com deéiem Paltre dia en una nota breu,
sha inaugurat a Paris una gran exposicié
de pintura alemanya d’aquella que els nazis
qualifiquen de “degeneruda’,

“L’art alemany no és mort!”, ha exclamat
un critic francés després de visitar aquesta
exhibicia. Els artistes alemanys refugiats a
U'estranger, en efecte, no han abdicat i con-
serven tot lHur ideal que és: “Pintar [liw-
rement,”

Figuren en aquesta exposicié artistes tan
prestigiosos com Max FErnst, Paul Klee,
Fred Uhlman, Graumann, Beckmann, Heinz
Lohmann, Frabo., Tots ells aporten el mi-
llor d'ells mateixos i una contribucio sin-
cera a Uart. Llur ofici és solid i lur pa-
leta rica de color, Hi ha en aquest certa-
men una tela de Wolkeim, “El Circ”, que
un dia ha de trobar un loe en algun mu-
seu, i que restarit com el testimoniatge d'u-
na eépoca i soposard al famés “Circ” de
Seurat.

Al costat de totes aquestes teles figuren
els trossos d’aquell “Cap d’home" del gran
mestre austriac Kokeschka que ha estat
destruit per la Gestapo.. I la reproduccid
d’una litografia de Renoir que ha estat vic

tima del mateix ultratge.. Perqué actual-

ment en el Tercer Reich limits molt severs
son fixats als artiste, la inspiracio és diri-
gida, { cadascii sha desforcar a aconse

guir una mena de fidel reproduceié foto-

grafica. El més gran artista del III Reich
és Hitler! Hitler ha estat consagrat el més
gran artista de I'Alemanya moderna. I no
tan sols de Pépoca actual, no tan sols del

segle xX, no tan sols dels temps moderns
—siné de “tots els temps!” ;

Darrerament, Hitler ha estat qualificat
com “larquitecte més genial de tots els
temps” (Goebbels), com el més gran ar-
tista vivent', i des de fa una setmana com
“ol més gran escriptor alemany”, a desgrat
de les faltes d'ortografia del “"Mein Kampf",
o com “el més gran mestre de totes les épo-
ques’’. Aixi ho he afirmat un tal Wagner,
cap nazi de Munic. El mateix Hitler, sense
falsa modéstia, no ha vacillat a parlar del
sew musew privat, erigit a Munic segons
els seus propis planols, com una cosa “lini-
ca i grandiosa, tal com ne n'existeix sind
una vegada en el mon’.

Una nova Hlegenda s'esta obrint pas: la
de Hitler, artista genial, Hitler, déu de lg
enltura alemanya.

Des del maig del 1938, el ministeri d'e.
ducacié nacional nazi ha decretat que nos
més les obres dartistes morts fa trenta
anys poden ésser admeses en els museus
alemanys. El musen berlinés d'art contem-
porani ha estat dissolt @ transformat en una
oficina administrativa. ¥

Perd els mateixos artistes difunts no es
troben pas a cobert de caliimnies, d'errors
de judici inconcebibles i de vegades de
grosseres falsedats per part de: les "“autori
tats” artistiques hitlerianes,

Aixi, Rembrandt ha estat qualificat per
una personalitat oficial de pintor “de ghet.
to”; i actualment els guies del més gran
museu Derlinés, el Kaiser-Friedrich Mu-
seum, creuen oportit de fer ironies sobre

fet aguest que ja ha estat
reconegut per tots els bio-
grafs del mestre reusenc,

molts trets dels que posteriorment ha-
vien d’ésser peculiars de la maduresa
del pintor. Per damunt de tot, elles evi-
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Litografla de Fortuny per a “El mendigo hipderita”

El que més ens complagué de la dar-
rera Exposicié del Dibuix i del Gravat
fou ¢ue aconseguis que aquestes dues
branques de les Arts de I"Espai ocupes-
sin en la consideraci6 i apreei del nostre
pablie Palt lloc que es mereixen, i que
contrastava amb la fredor i fins i tot
la indiferéncia amb gué aquest les aco-
Ilia, tot i fent-los jugar com una mena
de paper de Cendrosa.

Un_ altre notable i oportd ajut en
aquest sentit es segurament !'aportat
per la publicacit, que ara comentarem,
i que inicia les edicions de la Biblioteca
Pac (Llibreria Verdaguer, A. Doménech,
S. en C.), que ens prometen una série
de fascicles inferessantissims que, sota
el titol comi d’“Els artistes i llurs te-
mes"”, es proposa donar a la llum uns

volumets tan puleres i plens d'atractiu.

-----

com aquest primer dedicat a unes “Lito-

grafies de Fortuny adolescent”, fins ara
completament ignorades no solament del
gran public siné fins 1 tot dels bidbgrafs
més fidels del gran pintor reusene.
Agquesta publicacip és encara oportuna
perque és fins ara I’inica aportacié iné-
dita i d'importancia excepeional que la
commemoracié del centenari del pintor
de “La Vicaria” ha motivat, per tal com
fora d’algun assaig o biografia de ecir-
cumstancies, orfes de dades noves i de
punts de vista personals, no hem sabut
veure enlloc que se celebrés la dita com-
memoracié amb la brillantor desitjada:
no solament no s’ha organitzat la re-
trospectiva que ens hauria permeés de
descobrir alguna possible obra inédita
de Fortuny o almenys discutir les atri-
buides, siné gque no g’ha inaugurat el mo-
nument per al qual els germans Osglé
han produit una obra tan inesperada
per la maduresa de la realitzacié plas-
tica com per la plenitud de vida interior.
El text d’aquesta primera publicacié
de la “Biblioteca Pac” es deu a la ploma
del combatiu Ferran Callicé, els acurats
retrats al llapis del qual tan ben acollits
han estat pels nostres amadors de les
arts, Callico es limita noblement a co-
municar als lectors’ com, degut a una
afortunada casualitat, 1i vinpué a les
mans en el curs de les seves correries
per les llibreries de vell un rar exemplar
d’“El Mendigo hipéerita”, traduccié cas-
tellana de “Les trois hommes forts” de
Dumas- (fill), amb unes litografies ori-
ginals no gens menys que de Maria For-
tuny. Aquest llibre no solament no figura
en cap bibliografia, sindé que és comple-
tament desconegut dels llibreters ex-
perts: només es temen referéncies d’un
altre exemplar gue posseeix la Junta de
Museus. Imprés el 1857 a la Impremta
de Joaquim Bose, els editors no donaren
el nom de lautor de les illustracions,
aleshores un adolescent innominat, tot i
limitant-se Gnicament a anunciar en la
portada gque l'esmentada traduccié de
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encara que cal reconéixer
{ que enlloc com en aquestes
-l iHustracions de “El Men-

digo hipderita” es desco-

breix tan netament la in-

fluéncia  exercida damunt
el nostre pintor per les obres de l'agi-
lissim i caustic creador de
Vireloque”. Es clar que aquesta influén-
cia és més aviat d'ordre purament téc-
ni¢, ja que Fortuny, essent essencial-
ment un “pintor”, mal podia copsar les
subtilitats 1 les ardideses tant d’analisi
com de plasmacié grafico-psicoldogica que
feren de Gavarni un agut i audaciés pre-
cursor dels recercadors de les terboleses
animiques que foren els Guys, Rops i
fins i tot Toulouse-Lautrec, Aquesta in-
negable manca de perspicacia i d’agu-
desa psicologiques que s’observa en com-
parar aguestes produccions primiceres

“Thomas.

dencien ja, per la innegable superioritat
de les planxes representant personatges
isolats damunt aquelles altres amb figu-
racions més dramatiques i mogudes, que
el nostre pintor estava més dotat i capa-
citat per a ésser un “observador” dels

_aspectes externs que no pas per a ésser

un “ereador de caracters”, estava més
dotat per a ésser un “gran pintor” que
no pas per a ésser un “gran iHustra-
dor”, la qual cosa forma el més gran
contrast amb alld que s’esdevé amb el
seu diguem-ne model i alhora emul Meis-
sonier, per tal com és innegable que,
a l'inrevés del que ocorre amb l'autor de
“La Vicaria”, tot alld que son tares i
falles en els quadres de Meissonier com
a “pintura pura” sén qualitats i encerts
en les seves sorprenents i admirables il-
lustracions dels “Contes Remois”.
M. A. CASSANYES

HA MORT RAMON VAYREDA

~ Pertanyent a una familia d’artistes iHustres; fill de Joaquim, el gran pai-
satgista i creador de l'escola olotina; germa de Francese, el robust pintor tras-
passat prematurament, Ramon Vayreda es va dédicar des de molt jove a les aris
plastiques com a eritic, eserivint articles, publicant 1libres, donant cursets i con-
feréncies semse parar, inlassablement, arrossegat impetuosament pel seu entu-
siasme i la seva inquietud. CoMaborador constant de MERIDIA des dels primers
nimeros, els nostres lectors ja coneixen els seus treballs, en els quals la docu-

mentacié s'aliava a la penetracio.

_ Ara, a Olot, una bronconeuménia ens I’ha arrabassat rapidament. En cine
dies... A la familia del plorat company expressem el testimoniatge del nostre

sentiment.

«L'ALTA FINANCA >, per Grosz

Les Edicions d'art soviétigues fan
Hur aparicié en el mercat occiden-
tal, Acaben d'aparéizer simultania-
ment:

1. “L’Ermitatge d'Estat a Lenin-
grad” (30 reproduccions en colors de
quadres de Jordaens, Rubens, Rem-
brandt, Le Nain, etc., format 28 35).

2. “J-B. Corot" (recull en colors
— 30X 360 —de totes les teles de Co-
rot que es troben en les diverses col-
leccions de la U. R. S. S. Text de
M. Abramov). |

S'anuncia a les mateizes edicions:
“Mezhdunarodnaia Kniga a Mosci",
un album de 32 reproduccions en
colors d'obres (Monet, Renoir, Cé-
zanne, etc.) del “Museu d'art occi-
dental de Moscit".

Aquestes obres son venudes ac-
tualment ¢ Paris amb textos russes,
anglesos i [rancesos.
® Una exposicio Matisse és sem:
pre el record dels temps virﬂf en
qué es revelaven alguns. pintors avids
dexpressar-se sense hipotecar la suc
cessio de llurs antecessars,

L'actual exposicié Matisse de la
Guleriz Rosemberg (21, carrer de la
Boétie, Paris) és una trig dobres
pintades de deu anys enca i d algu-
nes altres que son un refiexe de Ie.s
preocupacions de Uartista, els pris
mers temps del seu sojorn a Niga

1919). ‘
t" Ja és sabut que Matisse féu sovint
seva la declaracié de Gauguin: “La
barbirie és per a mi un rejoveni-
ment.” I, per a tots aquells que ses-

tranyaven del seu retorn als f'rmdmm__s
forces, adhuc inharmo-

ve”, Matisse reprovava tot alldo que
né era un retorn a la puresa dels
mitjans capagos de remoure el fons
sensual dels homes". Nhi ha prou
amb mirar tal pintura del 1938 per
a retrobar en Matisse el virtués d'un
sabords desequilibri de tons que ar-
riba a crear un ordre molt personal
alhora sedant i excitant. Es exacta-
ment Pexpressié dels gustos profunds
d'una época i, per al piblic sensi-
ble, un rejoveniment.

CARNET DE LES ARTS

® .dquesta exposicié de Matisse és
un bon pretext per a ressuscitar al-
gunes apinions del mestre sobre les
seves intencions:

"El que persegueixo per damunt
de tot és 'expressié. Alguna vegada
m'han atorgat una certa ciéncia tot
i declarant que la meva ambicio era
limitada i no anava meés enlla de la
satisfaccio dordre purament visual
que pot procurar la vista dun qua
dre. Pero el pensament d'un pintor
no ha d'ésser considerat fora dels
seus mitjans, per tal com no val si-
no quan €s servit per mitjans gque
han d'ésser tant més complets com
mes profund és el seu pensament. No
puc distingir entre el sentiment que
tinc de la vida ¢ la manera com la
tradueizo, -

"L'expressié per a mi no radica
en la passié que esclatara sobre un
rostre o que safirmara per un mo-
viment violent. Es en tota lo dis
posicio del meu quadre: el lloc que
ocupén els cossos, els buits que hi
ha entorn d'ells, les proporcions, tot
aixd hi té lg seva part. La compo-
sicio és Part darranjar de manera
decorativa els diversos elements dels
quals disposa el pintor per a expres-
sar els seus sentiments.”
® Els pintors i tots aquells que
estimen la *pintura coneixen la per-
sonalitat de Francois Desnoyer. Es
poden veure cada any les seves obres
als saloms pariséncs: als Indepen~
dents, al Salé de Teardor, etc., i nom-
brosos sén els partidaris d’aquest pin-
tor robust que segueixen la seva evo-
lucié amb la mateixe curiositat que

Periginalitat naixent de dos o tres
artistes avui famosos.

Per primera vegada, es pot veure
ara un conjunt impertant de F
cois Desnoyer. Les cinquanta pintu:
res fetes aquest any a Txecoslova
quia i presentades a la “Maison de
la Culture” de Paris, permeten a un
piiblic nmombrés de reconéixer els
dons de colorista i la voluntat de
composicic d'aguest audaciés cons-
tructor, les sintesis del qual, fetes

~ ranta textas extrets de les obres de

" Vivant”,

de ritmes alegres i de plans simples
amb colors esclatants, revelen, sen-
se eclipsis, els seductors refinaments
i la salut del sew temperament.
Pero és emocionant de descobrir
que un artista de valua pot ésser un
home, Francois Desnoyer, en deci-
dir destinar el producte de les ven-
des de la seva exposicié als refu-
giats tvecoslovdes, records que un
deute ha estat contret envers la dis
sortadg nacio de Karel Capek i que
aquest deute ha d'ésser abonat “sota
totes les formes imaginables — diu
el critic de “Ce Soir” —tant pels
francesos que es feliciten del diktat
de Munich com per aquells que neo
oculten UHur wvergonya désser els
contemporanis de Bonnet’. ;
® Justin Godard, antic minisire
francés, acaba de publicar a les
“Editions du Cuvier”, a Villefran.
che-en-Beaupolais, una "saborosa an-
tologia de Pantic joc de bitlles es-
devingut, sobretot a Franca, el més
popular i el més plicid dels esports.
Quuranta reproduccions, tretes de
Uobra dels mestres, iHustren aguest
llibre (baixos relleus romans i di-
buixos anonims del segle xur pin-
tures i dibuixos de Breughel, Té-
niers, Van Ostade, Goya, Callot, Ver-
net, Chaulet, Gavarni, etc. I quo-

Rabelais, Erasme, Diderot, Ampere,
etcetera: de Jolinon, Chevallier, Pa-
gnol... celebren la pintoresca inge-
nuitat del joe, les bitlles, el parquet,
i el darrera de la Fanny, “efigie
d'una noia bonica impridica que els
Jugadors dsegraciats han de besar en

bre de la revista francese “Musée
butllett de I Associacié
popular dels Amics dels museus”,
conté remarcables articles de Paul
Vitry, conservador del Louvre (“L’es-
cultura francesa al Louvre”) de Loi- |
seau, conservador del Musen d’Arts
i Oficis, sobre el sen “"Musen del
Conservatori nacional”, de Georges
Pascal, conservador adjunt de Car-
navalet sobre el seuw “Musen de la
Historia de Paris”, etc. '

les obres del mestre neerlandés en la sala
que els és reservada,

Aixi mateix, un musew berlinés va orga-
nitzar, el 1937, una exposicio de les famo-
ses “Horrors de la guerra” de Goya, amb
la interpretacié que aquests gravats sim-
bolitzaven les “atrocitats dels rojos en la
guerra d Espanya’.

Nombrosos artistes del segle xix i de
principis. del xX, com els grans pintors
Hans won Marees, Lovis Corinth i el Ro-
din alemany, Uescultor Lehmbruck, han
estat foragitats dels museus i de les histo-
ries dart alemanyes,

El gran mestre de DPimpressionisme ale-
many, president d’honor de I'Académia Ale-
manya de Belles Arts, va rebre, en desem-
bre del 1934, quan tenia prop de 88 anys
i es trobava en el seu llit de mort, una

prohibicio oficial “d’exercir el seu ofici de

pintor”. Aixé va precipitar lz seva mort.

Tots els monuments publics del més gran
escultor d’Alemanya, d’Ernst Barlach, han
desaparegut i han estat en part destruits.
Quant als altres grans artistes alemanys
considerats com a “refractaris”, Hitler no ha
vacilat a amenacarlos d'esterilitzacié "a
titol de criminals”.

Recentment, els dirigents de la “Cambra
d’art” berlinesa han organitzat una exposi-
cid titulada “art degenerat” que havia da-
gitar, davant els espectadors nazis, I’espan-
tall ‘del “bolxevisme cultural”, I es déna el
cas que en aguesta exposicié es trobii re-
unit, sense cap excepcid, tot allo que, en
Part contemporani alemany, ha assolit jus-
tament un renom mundial. Entre els ar:
tistes, avui traspassats, de les generacions

avaniguerrq, eren represenfats: els ex-
pressionistes Mare i Mache, tots caiguts en
la gran guerra, Uimpressionista Corinth,
Vescultor Lehmbruck, Max Liebermann,
Paula Modersohn,

Entre els mestres vivents, aquesta expo-
sicid oferia les obres “degenerades” de Carl
Hofer, Ottoe Dix, Max Beckman, el gran
austriage  Oskar Kokoschka, el dibuixant

RESISior oA Eam iqi;f;f ﬂ&edihus purs, de grocs, de Hurs antecessors observaven, el 1902 la part del seu cos més carnosa”. George Grosz, el genial dibuixant, Partista
Manuel Valldeperes ST efIs de la seva eépoce dita “fau- o el 1906, a les mateixes exposicions, ® FEl nimero de novembre-desem- del llapis implacable i venjador...

_Tot allo que lart produeix de generds
és a Alemanya reduit al silenci. Perqué
actualment, Hitler, que antany manipuli
el ‘pinzell no tan sols en qualitat de pintor

‘de parets siné també com a “artista pin.

tor’, ha elaborat una teoria estética molt
definida
“Pinten segons les  meves directives si no

voleu ésser esterilitzats,”

Escampats pel mén existeizen hemes co-
ratjosos que prefereixen lexili i L'art ve-

‘ritable..,

Marti ROGER
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Mr. Pitkin era un dels socis més an-

‘ties i...— perdoneu, anévem a escriure

golvents —del “Milionaris Club” de No-
va York. Hom deia que quan es desper-
tava, 1 aixo que era un fervent amic del
matinejar; els seus negocis, els seus
banes i les seves empreses ja li havien
guanyat milers i milers de dolars. Era

tanmateix una cosa de conte; era tan-

mateix una exageracit de film instituida
dins un marc real, tan real i palpable
com les mateixes corbates de Mr. Pitkin
—en nombre de tres mil, segons con-
fessava: el crigt negre Bimbo cada ve-
gada que els periodistes de les revistes
de modes masculines 1i oferien l'oporto-
nitat de parlar sobre un tema de tan
vastes com relliscoses possibilitats,

Com gairebé tots els grans multimi-
lionaris, Mr, Pitkin havia descobert en
'excentricitat "inica vélvula d’expansié
a tanta monotonia de xifres aritmétiques,
a tanta insipida quetidianitat de con-
quistes i benifets de tot ordre, La for-
tuna, per a dir-ho amb termes del comi,
li somreia fidelment, obstinadament, i
My, Pitkin es sentia humiliat d’aquest
servilisme de l'atzar, se’'n condolia amar-
gament, vencut en el seu esfore — inttil

il gratuit—de wvoler afermar-se en la

conviceid que la seva immensa fortuna
‘era una conseqiiéncia logica 1 directa de
la seva intuicié privilegiada més gue no
pas la concessié capriciosa i adés dis-
bauxada de l'enigmatica naturalesa, 8i
assistia a les curses de cavalls i hi apos-
tava, malgrat fer-ho sempre a favor del
cavall més impopular, podien donar per
descomptat que Mr. Pitkin passaria una
mala estona wveient com el desprestigiat
cavallet de curses s'enardia sobtada-

ment fing a batre Ampliament les més

velles i consagrades glories de ['hipo-
dromt. Un estin que inverti les vacances
a coneixer Europa, tingué el mal encert,
a la Porta del Sol de Madrid precisa-
ment, de comprar un bitllet de la loteria
nacional que, naturalment, li ocasiona la
molestia d’haver de cedir I'import del pri-
mer premi a un asil d’invalids en curs
d’inauguracié, Amb una 'certa fe envers
la teoria d'un vell amic seu que i argu-
mentd ampliament el fracas fulminaat
gue acostuma acompanyar les activitats
extra-médigues dels doctors com més

eminents millor, va apressar-se a finan-

c¢ar una fabrica de pasta dentifrica que

. ultra netejar les dents servia per a su-

car-hi les torrades de l'esmorzar i que
en mans d'un cirurgid famds anava cami
de convertir-se en el “erac” més inqua-
lificable que haurien registrat mai les
memories bancéries. Explicant als nos-
tres lectors que calgué ampliar la fa-
brica i que la pasta dentifrica de refe-
réncia baté el “récord” novaiorgui de
torrades matinals de tota aquella tem-
porada, ens sembla gque restara degunda-
ment  sobreentés que Mr, Pitkin, a l'es-
quena del dentifric, hagué de sofrir la
tortura de veure engruixir vertiginosa-
ment la seva ja de fet prou escandalosa
fortuna. " S
I fou en aquestes propicies circums-
tanecies que un sibdit dinamarques sol-
licith una entrevista amb Mr. Pitkin
per tal d'exposar-li el gque, segons ell,
constituia una fantastica idea, de l'ori-
ginalitat de la qual estava disposat a
acceptar-ne olimpicament totes les pro-
ves i comprovacions. Com que Segons
informacions facilitades pel servei poli-
ciae particular del famoés multimilionari,
el dinamargués procedia d'un institut
d'alienats de Bélgica d'on havia acon-
seguit escapar-se repetides vegades, com
gue tots els simptomes permetien diag-
nosticar amb perfecte coneixement de
causa que el soHicitant de l'entrevista
era allo que solem dir-ne “un cas per-
dut”, un aHucinat dels més dignes de
reclusio 1 tractament curatiu per no dir
camizsa de forgca, com que tot, en una
paraula, situava el dinamarqués en una
magnifica tessitura d’incontrolat de les
seves més normals i instintives reac-

. cions psiquigues, Mr. Pitkin acolli la

soHicitud d’entrevistar-s’hi amb una ale-
gria que, durant molts anys, brilla en el
rostre i en el cor d’aquest titd de les
grans finances precisament per la seva
abseéncia. '

I el dinamarqués fou anat a cercar
amb més honors dels que ell —febrés
imaginatiu — s’havia cregut amb dret a

imaginar-se,
E ] %

Aviat en tingué prou Mr. Pitkin per
a comprendre que, finalment, “alld” que
durant tants anvs cerci i persegui obs-
tinadament, el vehicle que el conduiria
vers el cobejat cami dels grans fracas-
s08 1 de les —ail —tan desitjades com
sortosament irreparables espifiades in-
dustrials i bancaries, la Providéncia, en
un gest magnanim que no per evident
deixava d’escamar-lo, s'havia dignat po-
sar-li a l'abast de la seva ma poderosa
—fecunda en histbriques sigmatures —
en forma de dinamarques dlulls vius i

mans nerviosissimes, el qual ara li par-

lava des del sillo del seu davant,

— Aixi, segons vds, el primer que cal
fer és adquirir una illa a bon preu; jno
és aixd6? — demanava amb sibaritica
fruicid el nostre Mr, Pitkin,

— Ni més ni menys, Sense una illa no
hi ha pas res a fer. Al Pacific em penso
que n'hi ha una o dues que, ben treba-
llat... —i el dinamarqués deia aixd fent
I'ullet amb savia murrieria de eul de ta-

_verna.

— ;Voleu dir que aixd internacional-
ment no pot representar-nos entrebancs
1 compromisos greus?

— No hi creieu. Ho tine tot caleulat.

: Aquestes illes, béHicament parlant, no

poden pas considerar-se apetitoses per a

. cap Estat, O sind, miren...

I descargolavd mapes 1 amb un 'dit,

- ferm i convencut, digitava amb una cor-
. Dbrenedora elogiiéncia de nord a sud,

d'est a oest, fent gala d’uns coneixe-

ments geografics tan ben. cimentats i .

—UN CONTE INEDIT

El fracas de Turislandia

A DELF{ DALMAU

d'una erudieié tan manifesta que Mr,
Pitkin, durant una estona, adhuc eco-
menc¢a a decepcionar-se fement en la fe-
lig gestacit de tot allo que ell, potser en
un moment d'optimisme excessiu, havia
eregut com una de les follies a finan¢ar
més catastrofiques de la seva vida,

—1 un cop hagim adquirit l'illa? —
demana el multimilionari ecada vegada
més engrescat en el joe,

— Oh, amie, és llavors precisament
quan sg'inicia la gesta magna, el pro-
jecte monstre, la proesa gegantina, Es
llavors que comenga, de fet, el naixe-
ment de Turislandia.

— Turislandia? — Mr. Pitkin, sense
adonar-se'n, s’havia quedat amb la boea
lleugerament entreoberta,

— 81, Turislandia, l'illa integralment
dedicada a servir la causa dels turistes
d'arreu del moin., Totes les cases seran
hotels, tots els indrets mereixeran i re-
clamaran els honors del clixé fotografie,
les festes tipiques es succeiran les unes
a les altres, elz autocars es precipitaran
brunzents per tots els camins de l'illa,
la misica, a través d’altaveus camuflats,
s'escampara, com el perfum, des de les
branques florides dels arbres, les pisci-
nes funcionaran del mati al vespre, els

cinemes nomes projectaran els films pro-

tagonitzats pels mateixos turistes que
visitin l'illa, i les multes no existiran,
ni els reglaments ferroviaris tampoe, i
adhue podreu treure, tant com us plagui,
adhue podreu treu, tant com us plagui,
el cap per la finestreta del vagé, perdre

“el bitllet 1 rifar-vos del revisor...

— I el preu d’estada diaria a Turis-
landia? — preguntd Mr., Pitkin conven-
¢ut de la importancia i del camp de vi-
sualitat administrativa que li permetria
entreveure aquella pregunta.

— El preu? Dos dolars diaris per per-
sona, tot comprés,

Mr. Pitkin respird amb un aire visi-
blement feli¢, somrigué, encengué un gran
cigar, i mentre invitava l'impulsiu di-
namarqueés, tot allargant-li una capsa de
tabac de Virginia — anella verd-daura-
da,—un remoli de monodleg interior li
eshandi les cendres dels pensaments an-
teriors per tal de poder entronitzar amb
tots els honors aguesta frase, de la sa-
tisfeta sinceritat de la qual el respatller
del sillo fou el primer de donar-se’n
compte:

— Homes com aquest n’haurien de
deixar escapar molt més sovint,

* ok

Quan ' un milionari america, a més de
milionari i d’america és excéntrie, els
projectes més inversemblants i les au-
dacies més temeraries es porten a terme

amb un dinamisme digne de millor es-
merg. Vuit dies després de la conversa
entre Mr. Pitkin i el dinamarqués, l'illa
del Pacific fou comprada — pagant-ne
les ganes, ni cal dir,—l'equip d’engi-
nyers i treballadors contractat, i l'or-
ganitzacié publicitaria nomenada, hos-
tatiada i amb les més amplies atribu-

" PLANA D'OLOT

Lalba queixala el cel d'un
mati daquest desembre. La
fosca sha endurit, com glag,
enlaire, L'auto que em porta
corre lleuger per la plana
d'Olet.

Camps conreats. Una gro’
gor tenuissima sofereix a la
primera Hum del dia. Masies
que semblen néixer, créixer i
desaparéixer als nostres ulls.
Fagedes, Camins. Barbulleig
somicos de reguerols que es
diria que espetéguen de dents.
Pollancredes nues, amb una
catifa de coure esponjos als
peus.

Es diumenge, i no es co-
neix, Per la carretera passen
homes i dones carregnts de
paquets, deixant un cansament
enfredorit darrera seu. En els
camps ja s'hi feineja. Dues
noies, ‘amb el xartell a la ma,
arrenguen d'un marge herba
rostida pel fred, Dues noies
més, wvestides amb granotes
blaves, planten en uns camps
Haurats, camps de terra gras:
sa i prodiga que retreu, en el
repos desembri, la seva fe
cunditat.

Abans, a alba, una canta
disse de galls aixecava foc de
crestes per tota la plana olo-
tina © el sol estenia el seuw pri-
mer wvermell damunt les fla
metes cridaires. Ara es mas-
tega silenci. I un sol, color
de rufé de panotxa groguis:
sa, es bolea sobre els soles ‘on
s'ha enterrat el blat que ja
germina, :

Ai plana d'Olot, en temps
no Hunyans plang de pesse
bre, corn d'abundor! Aque-
lles figuretes de pastors, co-
fats de wvermell, barretinaires,
amb zais a lespatlla, i aque:
lles altres figuretes de dona,
amb mocadors caputxers al
cap, una cistella plena de for-
matges en un brac i unes ga-
llines penjants a la ma, eren
fetes dargila teva i oferides
a tota la Catalunya, rica i ple-
na, pels teus santers i imat

gistes, Avui no ens les dona-

ries pas!

Llauren un camp unae note-
ta esprimatjade i un vell ben
vell, Ella mena els bous i ell
enfonsa la rella. Ella déna al
dia jove el cabell esbulladis
i ell senvermelleix mascling-

" ment amb la barretinag cata-

‘land. Treballen lents. Solquen
la terra per uno continuacié
de wvida, els peus ben enfon-
sats en el sew patrimoni. Ella

TALAIA

- i ell fan sentir tot el que ha

donay Catelunya o la Huita
qute  sostenim. Ella i ell son
el paréntesi que tanca el buit
d'unes generacions de joves
que reguen ‘amb sang catas
lana tots els fronts d'Ibéria,

El mati va afermant-se i els
homes i les dones que veig
en passar, es desembalbeixen,
D'una masia en surt un oquer,
d'uns deu anys, que ha vist
reduit a sis o set el seu blanc
i groc ramat dogues. Les
ogues Sacurruen vers umn xa
ragall que tot just s'ha espol-
sat d'arran la seva blavor pal-
lida la gebre que l'enlleganya-
va. Masoveries, escampades
vora d'unpa masia matriarcal,
cacen un clap de sol primer
amb el vidre de les seves fi-
nestretes pardaleres. En al-
guns repetjons de les munta-
nyes, ermites mudes, ense-
nyen Uenyor dels temps de
lledanies virolades i de quan

deixaven caure damunt dels

camps de pipirigalls i userdes
el dring espurna dels seus sons
dilatats.

El pagés rabosi de terra
magra semblava inexistent «
la plana d'Olot. Franguesa.
Vida facil. Benvolenca pel le-
fre. Porta franca. Un somriu-
re variat Higava Chivern a
Pestiu, la tardor a la prima-
vera, la new al blat, la rosa
de molsa a la perdiu del
temps de fulles seques. Sha
apagat el somriure, els page-
s0s es taren amb larruga gar
reua que no tenien, i la pla-
na és com un vell de galtes
hispides, Ho diu el vent que
semblag que en loc de cel
clar, ha de bufar flovies blan-
gques; ho ha dit el crisantem
de les eixides i el blat de mo-
ro enforcat wvora les portes;
ho diri el romani de flor bla-
va i ho diria la pera que va
convertir el sol estivene d0-
lot en ambrosia, :

L’auto gue em porta brunz
carretera avant. Jaume Terra-
des, “poeta-element”, bon com-
pany meu de viatge, carrega
Iaj:eu daguella melangia tan
originalment seva i amb wuna
sobrietat que no és pas eor-

rent en el cordatge de la seva

lira, posa tot un poema en
aquesta - exclamacid: . — “Oh
plana. d0lot!” — '

Van passant camps, Thasies,

- fr:: g edes, senderons, tossals,
pins,  reguerols. Un  ramadet

de xais, que totjust esbiequen,
pastura desembre en  unes
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margedes repelades. Pessebre
oloti d'abans, en aquest mes
del miravolant Nadal que ce-
lebrava un naixement misér-
rim, entre palles, amb un des-
bridat galop de golufrerial

Diumenge que no ho sem-
bla, ni en la plana d'0lot, mal-
grat faci un bon sel,

“FESTEIG"

“Festeig”, poemes de J. Gi-
meno Navarro,

Quin perill confrontava l'a-
nécdota que ha servit per a
bastir el llibre de poemes de
J. Gimeno Navarro! Unes
amors d'adolescéncia amb un
final dramatic: la mort de
l'estimada. Sortosament — di-
ré millor si dic que amb tac-
te que lacredita,—J. Gimeno
Navarro ha sortejat ['escull,

L’anécdota sentimental, ins-
piradora de poemes, va des
de Uespés que sembla que ha-
gi tingut la sort que la dona
Penganyés—ear aixi sha po-
gut esplaiar gemegant elegies
— fins  Uendolat amant que
plora perpetuines i arpeja sos-
pirs; des del que fa sentir,
obra enlla, un amor, ddhuc

en el recd més opac dels seus

versos, cas Dante Gabriel Ros-
setts, fins el que dalla, per
mitja de la Dalladora blanca,
urnta “historia de passié a PAr
cadia, casa de la felicitat”, cas
Longfellow en “Evangeline”.

Més que temes de festeig,
els sonets del nou Ilibre de
I. Gimeno Navarro sén con-
fidéncies d’infantesa, I J. Gi-
meno Navarro excelleix en
aquestes swaus recordacions.
Versos ténues; imprecisié
tmatjada amb altra impreci-
5t0; matisos @ més matisos:
una poesin elegincg ben cn-
caracteristica de Iautor,

Cap més, en el seu cas, hau-
ria tingut el tacte de tenyir
de malva unes amors, facils
al negre de drap de taiit o al
virolament  esgarrapar  dlun
crepuscle precursor de wventa-
des. “Flatte du son de ta cor
de si douce”, vers ronsardia
que no podria pas adrecar-se
a la poesia de J. Gimeno Na-
varro, peré que en podria ins-
pirar un altre que digués:
Amoixat per la teva caden:
cia tenuissima." Fum evanes

Ccent amb  mare acusat: el

Taval,

Aixi com en altres 'poemes
d'amors langoroses o de

‘'mort i de passions. irrealitzit:
‘des es crequen mares exdtics

o d i | ¥ o
de palmerars, de viles goti-
ques o de natures reconstrui-
des, en “Festeig” [l'element —
relativament ultim patré — del
raval (ok Charles Louis Phi-
lippe!) és el decorat que em-
mareca les tenuitats a mitja
Hum —ja d'alba, ja de cre.
puscle — que son els poemes
de lautor d'"El Moliner Invi-
sible”.

“Festeig”, de J. Gimeno Na-
varro assoleix una unitat d’e-
quilibri que no es trobava en
els altres Uibres del poeta,
En fuig adhuc la imatge de
cua amb cua, lligades per una
sola vibrocid de contacte de
bellugueig. Els poemes de
“Festeig" tenen un to igual,
Malgrat aquesta caracteristi-
ca es valoritzen per un equi-
libri de fragilitat que, si bé
exclou les troballes que es-
maltaven els altres, crea un
conjunt de to baix, de confis
ciérig__i-a que fa Uencis del nou
aplee, tot situant-lo en un pla
de realitzacié assolida,

Joachim Gasquet, en un
“Assaig sobre el ritme”, ens
deia, ahir encara, que “la poe-
sia €s en nosaltres la preséncia
humanitzada de les Heis", I
afegia: “Hi ha una substin-
cia poética de Désser i una
veritat lirica de les coses.”
Res d’aguestes teoritzacions
ve per la poesia de J. Gime-
no Navarro, Com sensitiu que
es, volatilitza, ombreja o acla-
reix — Uombratge el fa amb
el cor i Pacoloriment amb els
ulls, —i d'aquest contacte en
surt una irrealitzacié que re-
presenty el pol oposat del
precepte classicista de Joachim
Gasquet. Es cert gque els en-
somnis que suggereix la con-
templacic de la natura sén
tan incomptables com fugi-
tits, ‘Pero hi ha un mitja de
fixardos: barrejant-hi vida.
Aleshores el puisatge, preso-
ner, clavat, esdevé poesia, es-
sent nosaltres mateixos els
que realitzem la llei poética,
per la fixacié que en fem,

La veritat lirica de les co-
ses, en J. Gimeno Navarro, és
el tint que ell els déna, no
el que tenen, i la preséncia
poética del poeta en els seus
poemes es realitza per mitji
dels records, transformats ja
per diferents barreges, en un
anticlassicisme conceptual ab-
solut, que també és poesia, bo-
ne poesia,

Ramon VINYES
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cions administratives degudament assig-
nades. Turislandia, per obra i pgricia
dels milions de My, Pitkin i de 1d fan-
tasia polifacética del dinamarqués eva-
dit de Belgica, comengava a convertir-se
en una magnifica realitat, Es construl-
ren ponts i carreteres; es fabricaren rius
i saltants d’aigua;: es crearen fonts na-
turals (1) de Sherry-Brandy, de Pernod
i d’migua mineral; es muntaren pistes
per a la practica de tota mena d’esports
amb empleats habilment destres en l'art
de deixar-se clavar esportives pallisses,
i ala gran piscina de Turisldndia, al
cim de la palanca, i per si no us sentien
amb prou ardidesa per a llancar-vos des
dels quinze metres, un bolé premut dis-
simuladament amb el dit gros del peu,
feia descendir molt pausadament la pa-
lanca fins a un nivell assequible a les
vostres acrobatiques possibilitats, Per
evitar competéncies enutjoses, tots els
objectes venuts a la seceié de vendes dels
hotels de Turislindia eren models ex-
clusius. Aquest sistema facil, poso per
cas, en el ram de camiseria, resultd de
molt dificultosa — perd no impossible —
solucio a 'hora d'organitzar la seceid de
boines masculines, Els hotels, estil fun-
cional, servien dinars a partir de les
vuit del mati fins a les quatre de la tar-
da, i sopars des de les quatre de la tarda
fins a les onze de la nit per tal d'evitar
en els turistes el eclassic angunieig de
“correm, correm, que farem tard a 1’ho-
tell”, Com que els taxis eren gratuits,
mai no succeia que el taxista s'equivo-
qués d’adreca ni que us conduis a loe
tot fent s del trajecte més llarg i labe-
rintic. Un dels barris més importants
de Turislandia era el Barri de la Timi-
desa, bastit sobre una regié forestal i
poética, De nit, en passar pel pont que
hi conduia, s'encenien automaticament i
eléctricament totes les finestres del barri,
darrera els vidres de les quals es silue-
tejaven esveltes siluetes de noies amb
lleugeres robes de dormir tot pentinan-
ge ritmicament llurs esveltes cabelleres,
Aquestes noies cobrarien de l'empresa
un tant per declaracié amorosa obtin-
guda, i ni cal dir que els masculins “t'es-
timo!” venien obligats a é&sser efusiva-
ment correspostos per part d'aquestes

gentils “managers” de la timidesa del
sexe fort. El personal dels pares, clubs,

hotels, jardins, terrasses, platges, cafés,
miradors, pistes, aerodroms, ports, ete.,
eteétera, només era admeés a base de pos-
seir, com a minim, mitja dotzena de
llengiies vives sens perjudici de poder
exigir-ne tantes altres de mortes,

Tot a Turislandia havia estat resolt
i enfoeat en vistes a proporcionar al tu-
rista les maximes delicies a canvi de les
minimes possibilitats per a beneficiar-
se'n. Arreu els cartellets indicadors pre-
gonaven laltrnisme, l'ideari i les lloa-
bles liberalissimes consignes dels empre-
saris de lilla: “Turista, pensa que per
tu os fa la festw. Si no estds prow sotis-
fet, queiza’t i tindemnitzarven.” “Si no

proporeiont. I s no tens tabae, recorda
el guardia de Vobligacié que té dobse-
quiar-te amb una cigarreta,” “Per hi-
giene et preguem de mo escopir a terra.
De totes maneres, st enlre uns quants
amics concertey un concurs d'escoping-
des o distancie, Wavors ja és tota una
altra cosa, i fins i tot us serd facilitat
un @rbitre.” La més célebre de totes era
aquesta, adrecada als automobilistes:
“iHeu provat les delicies de circular
contra direccid? Us ho recomanem.”

Quan Turislindia s'inaugura oficial-
ment, 1’éxit de pablie, I’afluéneia de vai-
xells i d’avions fou quelcom que supera
els calculs més optimistes, De tots els
punts de la rosa dels vents arribaven
gent amb maletes, ulleres fumades, ma-
quines fotografiques, moto-cameres, cap-
ses de pintura, cavallets, blocs d’apunts,
canyes de pescar, raquetes de “tennis”,
pilotes de goma, canoes, pipes, novekes,
madeixes de llana... Els carrers de Tu-
rislandia tan aviat eren una riuada de
stbdits groes, com una nombrosa cara-
vana de gent negra, com una allau de
gent escalivada arribada de qui sap on.
Els autoears, els taxis, els hotels, les
avingudes, els jardins, la piscina, les
fonts — sobretot les que no eren d'aigua
mineral, — acolliren veritables masses
humanes que corrien d'un cantd a l'altre
amb elg rostres radiants de mirifica sor-
presa, de menja i — encara més — de
beguda, A les tres hores escasses de la
inauguracié oficial tots els locals esde-
vingueren insuficients i la policia ame-
ricana es veié obligada a2 muntar un
contundent servei de wvigilaneia per tal
d'evitar que els passatgers de dos trans-
atlantics que feien cua fossin impune-
ment descarregats. Apotedsic? Tanma-
teix; perd- un apoteosi greixés, sense
gualitat, que embafava, que feia venir
mareig. Perd aquests eren matisos que
no prepcupaven pas l’empresa.

Quan Mr. Pitkin demana per cable al
dinamarqués que li anticipés alguns de-
talls a proposit de la inauguracid oficial
de Turislandia, la magnitud de la seva
alegria en conéixer les xifres del regis-
tre d'entrada dificilment podria ésser
diseretament deserita per una ploma de
la modéstia del qui signa aquestes rat-
lles, Limitem-nos a fer constar que Mr.
Pitkin, que feia anys que patia d’insom-
ni, aquella nit va dormir de raig i ad-
hue, en el paroxisme de la seva intima
satisfaccid, es va permetre el Iuxe de
somniar que, de sobte, tots els seus na-
gocis s’er‘en'ﬁecli,rais e*n fallida,

Als quinze dies, ni més ni menys, de
la inauguracié de l'illa Turislandia les
pérdues podien considerar-se no pas in-
feriors als tres milions i mig de dolara.
Mr. Pitkin, doncs, una vegada a la vida
havia pogut assdborir l'agredole d'una

- falla (?) considerable, l'encis—per =ll

desconegut — d'haver jugat fort en un

‘negoci i veure com aquest fracassava

i (Acaba'a la paglina sisena)
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i no admeten que els dictin lurs destins des de Uexterior ni tos i
leren maneigs que els haurien de conduir cap a lo mort; amb:
¥ escreix hem tingut proves de la formalitat dels feixistes per: 1)k
" : a saber que no ens podem fiar de la parauln que poguessin i
p;-. : ' . donar i que aprofitarien qualsevol estat de “ﬂﬂﬂfﬁﬂﬂﬂiﬁ“ e es
; pogués acordar per a llancar més a fons els afanys abassegadors,
A7 - En les circumstincies actuals, un “arranjament” imposat o
3 L’IN ST ANT P era el nostre deure. Nuscuts el poble i servidors de lu socie-  un concert de capitulucio amb I'aduers::r i,*.-u'gmf:cﬂrm. de md:
- : ' RESENT tat, ens redrecarem enérgicament contra els agressors i unirem nera fatal, la mort de Cﬂfﬂiuu:h.Tﬂt Eﬂd:' que el nostre pais
- : el nostre esforg al de les altres classes treballadores. Entre tots desvetlln a la reaccié espanyola i tota la iHusié amb la qual
W L':‘ﬂs del mateix dia en qué es produi la sublevacié militars laborivem per un ordre més just i per una major capacitacid,  miren la nostra rigquesa els totalitaris, es desencadenaria de
Al dretist, els escriptors ﬂ“FﬂI{”H- gairebé unanimement, conscients i el moviment insurrecte ens obligi, en tant que escriptors, a forma desenfrenada. \
e de la nostra missié social i impulstas per lesperit progressiu - prendre una posicié politica en salvaguarda de l'obra empresa. Els escriptors eatalans hem dexpressar clarament el nostre
A4 (fue ha caracteritzat Uart w casa nostra i per la profunda catala- Avui, n Catalunya, fer tasca constructiva és adoptar una actitud desig que la Republica triomfi. fflﬂﬂf_ﬂﬁfﬂ'"mﬂ""- -”“":IE"' discre:
2 nitat que ens anima a tots, no tinguérem cap dubte sobre quin enfront del feixisme. Pero els escriptors catalans no ens acon: par els uns dels altres, els credos politics de r:nd:‘muu ;mfl't:m €4
B tentirem amb aguest gest civil, sind que, jo sigui posant lu ser diferents i adhuc divergir, pero 4 Lofs ens uneixen dos 'dﬂﬂh.__
I nostra ploma al servei dels interessos que el pais defensa, fa comuns que en aguests moments [enen una forga suprema i

signi recolzant dinamicament actuacié governamental, ja sigui estun per damunt de tot. Sén la nostra catalanitat i el nosire
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AQUELL JARDI BLANC,
ROSA I VERD

No. passa res, llegidor; no hi ha in-
triga: no hi ha novela, Soc jo passejant
pel jardi del Luxemburg un mati, als
primers mesos del 1928 Vaig amb les
meves idees i un bloe d'anotacions, 1 de
tant en tant trec del llimb pensamen:s
mig obscurs amb la punta del llapis, i
m'agrada veure’ls lluir a la claror ma-
tinal. En aquest jardi hi ha molts ca-
mins i caminets, i jo ara segueixo els
més fressats, al fil de centenars de
troncs, encara negres de la mullena hi-
‘vernal, Perd avui fa bo. Enmig~de l'ar-
quitectura feta de vegetacié, aigua i
blocs de cel, d'aquest clos de jardi — els
jardins son un dels miracles de la civi-
litzacié francesa, — passejo amb la meva
feina, em deturo, tatxo uns mots, apunto
una idea nova, torno a caminar... A un
tombant s'esqueixa una llunyania cap a
un grup de cases del barri, o se'm posa
davant la corba apetxinada d'un prat de
gespa, sota un parell d'arbres centenaris
amb una brancada que és tot un mon.
Per rad dels diferents plans: el de l'en-
sotada placa nua i lluminosa del brolla-
dor, davant del palau avui del Senat,
i els dos grans replans plantats d'ar-
bres, més elevats, cal pujar o baixar aci
i alla uns quants esglaons, Aquest gi-
rar, pujar i baixar és un exercici amb
variacions, quasi com una dansa. Per poc
que en tingueu el dia, l'evolucionar rit-
mic sota el cel de colors clars asserenat
de frese, entre la bella arquitectura dels
vegetals que semblen tallats a escarpa,
les estatues, 'aipua i els retalls de cel
— encara més si és pel bon temps fron-
dés,—us comunica un estat d’esperit
 perfectament senyorial. Potser, a tot exi-

it yelieh utu e 6l pebsels slgvicp
I'hora del mati que no hi ha gaire gent.

ins vostre es deixondeix una esti

‘que us adonen que no havieu estat temps
‘ha en la propia intimitat com ara, i que
63 bo estar-hi. Sense presses, us troben
d’'una disposieis elastica, jonquivola, i
tenin la conviceid, no tan pensada com
sentida, que s’hi ha de conéixer en el
vostre pas, en la inteHigent lluissor de
la mirada que poseu en les coses, o en
I'aire d’espolsar-vos amb la ma enguan-
tada el bri o la llavor voladora que se
us ha encastat a la solapa. No és pas
una vanitat de cara a la gent, siné mes
aviat tot el contrari: us sentiu divina-
ment allunyat dins la vostra roba nova,
i emparat en una intima distinelo que us
isola dels altres., Esteu content de l'aire
moll i asserenat que respireu, de la vos-
tra fenue, de les clarors del parc que us
van bé a la cara, I és com si, al mateix
temps que lagilitat fisica, les frontisses
de la wvostra moral fossin lubrificades
d'un oli llati refinat a Versalles.
Arribeu a fer cas omis d'aguells mi-
nyons dels catorze als disset anys que,
a Vextrem del jardi proxim al Square
de 1’'Observatori, han apilat al peun de
les soques els llibres, carteres 1 peces
d'abric, i es lliuren a un violent partit,
bracejant, corrent, escometent, i amb les
veus que muden, l'esmalten d'interjec-
cions i reptes que ens guardariem de re-
produir en cap floret de literatura ad
wuswm Delphini. Hi tirem la capa de la
toleraneia magnanima del qui, estant per
sobre de tot, mirés panoramicament les
. eriatures del moén, com uns divertits jo-
. glars de tota classe. La ma enguantada
ge us en va paternalment a acompanyar
o a deturar, i el flanc a deixar pas, &l
querubi que vola amb patinet, o el cér-
col que ha empés d'un tros enllda una
princeseta de set anys. En un narcissis-
me impensat guasi arribarien a agra-
dar-vos, com si fos d'un altre, de la fle-
xibilitat del vostre gest, de la lluissor
cenyida del vostre peu, i de la ma es-
trictament encuirada, No us costaria

5 de vosaltres mateixos, i és facil

d’'imaginar que una invisible hamadria-
da ha baixat dels replans no gaire llu-
nyans de l'eternitat felic per a ésser la
vostra parella en aquell caminar parent
de Ia dansa, i us sentiu perfectament fa-
miliars amb la doble filera de figures de
reines 1 santes de Franca que el sol es-
blaimat encén d'un rosa greu fulgurant
a l'un costat i a l'altre dels terraplens
que planen sota la nua i lluminosa placa
del brollador, acarada al palau bru del
Senat., Amatent i eivie, el peu se us en
va, de punta o de costat, a deturar la
pilota d'aquell angel asexual, engendrat
en el dubte divi de si seria fill o filla, un
noiet de Paris. o bé una criatura propia-
ment angeélica, La pilota us ha vingut
a frec del peu dibuixant unes guarni-
cions, com si uns cupidells amagats us
convidessin a jugar un partit amb ells,
i la detureu perqué no passi a fronteres
vegetals vedades, o no vagi a parar als
perills feixues 1 matussers de les vies
exteriors a aquest paradis. I el noiet de
la pilota s'ha quedat deturat uns mo-
ments, mirant-vos com a una criatura
excessivament grossa, amb les nines dels
ulls consteHades com un cel, i molt pro-
bablement us ha dit: Dispensi, senyos,
o: Gracies,

I camino enlla, Havent pujat un dels
rams de pocs graons que van salvant
els nivells del jardi, més felic pel sol
fet d'haver sortit a un horitzé6 nou uns
pams més amunt, sento d’arribada una
veu prima i clara, Es un nen que vaga
encantat, com en un somnambulisme en-
jogassat i felig, i parla a no sabem qui:
Arrétez... arrétezl... O bé: Par ld... par
lal... Pressentiu ¢l fet d'una revelaci6
que g'iniciés. De la nuca a les extremi-

tats us ha corregut un pessigolleig de |
benestar barrejat de misteri. Potser us

heu deturat i respireu més a fons, cor
volent-vos ﬂ'm;? 'lggnnima Phoritzé nou

gue us ha commogut. Talment dirfeu

que el que no sabeu qué de divi que sura
expectant sobre aquest repla de jardi,
per la veu prima i clara de I'infant aca-
ba de donar-vos un toc d’atencié o d’as-
senvalar-vos un cami: Arréter... ariré-
tez!... Par la... par ldl...

Jardins de Franga, instruments im-
mensos de totes les notes de la llum i de
'ombra, arquitectura divina — perque
imaginem que si un déu es posés a ar-
quitecte la faria de les mateixes mate-
ries: arbres i flors, ‘aigua 1 estatues 1
bloes de cel, tot endegat, tracat i tallat
segons  art!... Catedrals frondoses dels
parcs de Saint-Cloud 1 de Versalles:
naus vegetals de totes les algades, dolls
d’aigua: tiges, cipules, cortines, esqua-
drons d'aigua... Simetria d'estatues des-
tacant-se sobre embans vegetals escai-
rats com pedra. o retallant lliurement
els seus accionats sobre l'infinit del cel
nu! Part meravellos dels artistes, aju-
dats dels segles! Tu, jardi del Luxem-
burg en el nostre barri del Montparnas-
se, ets més intim. Recer inoblidable, jar-
di blane, rosa i verd, que em tens tantes
idees i estimacions!

Aryétez... ariétexl..., Par la... par
Idl... I m'he deturat dalt del ram d’es-
cala. M’he assegut en un pedris, i escrie
de tant en tant, content de treure les
idees del llimb a la claror, com si la for-
¢a que pels segles destriava els elements
del mén cadtie encara obrés en la nostra
pobra matéria. Lluny, la veu. d’aquell
infant torna a cridar alguna cosa, Jo
pogués endevinar cap on em guiava la
seva veu prima i clara: Par la... paf
la!... Ningi no em respon. Pertd la vida
és pastada amb el miracle. Hi ha una
gran puresa en laire, i dins de mi es
mou ’ansia de claredat i d’ordenacid.
Va! Un repla més cap on em' criden.

Jozep LLEONART

El fracas de Turislandia

[}
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solemnement, sense atenuants, amb una
catastrofica  incontenible precipitacid.
“Caldra trametre un xec d’homenatge al
men carissim dinamarqués’ — es: digué.
I polsa el timbre per a ordenar al secre-
tari de donar curs a la seva idea ge-
nerosa, '

Perd el secretari no vingué. Ni anant-

lo a cercar el eriat, ni anant-hi Mr. Pit-

kin personalment, ni enviant la policia
al seu domicili, Breu: el ‘secretari,

el malaurat Sandford, s'havia suicidat.

aquella matinada deixant, damunt la
tauleta de nit un paper gque. deia tex-
tualment: “Em sap greu de dir-ves-ho,

Mr. Pitkin, ear jo sabeuw com miera do-
lorés de contradir-vos, pero els diners

- invertits en el negoei de Turislandia mno

eren wvostres, Els vaig aconseguir entre
els meus millors andes 1 els vaig com-
pletar emb la modéatia dels meus esbal-
vig, Perdoneu-ms...” .

A Mr, Pitkin, un cop hagué llegit

aquest paper, sembla que només li va
quedar esma per a exclamar:

— No hi ha res a fer...

... I per a mirar el sostre amb els ulls
vermells; vermells de tristesa i de despit.

Maauel AMAT
1038, _
(I'lustracio de Murti Bas)

amor o la Hibertat. . s T
Catalunya és un poble que posseeix unes caracterisiiques

acusades: el taranna, lu culture, U'economia, els costums, en i
ln civilitzacié dels catalans, orgull nostre tot i els defectés que
puguin presentar, sén distints dels que dnjirt&ixar{ l:l-':{a restants
poblos, I aixd només és possible que es manifesti i que- dont
rendiment, que subsisteixi, mentre Catalunya sigui Eﬂ.fnh;ﬂjfﬂ.
Si: mai passés a ésser una provincia de no tmporta quin “F{‘”‘%
pais i els catalans de socarrel es veiessin exilints de In Pitria i
no poguessin forjar el redrecament, aquell dia Vesperit del nos<
tre poble es veurig extingit.

Els escriptors, obrers de espiritualitat catalana, pusﬂrf_:_-ef,
nostre esfore creador al servei de’ lu -civilitzacio del pais. I
sabem gue una Catalunya dominada pel feixisme seria una cosa
sense anima. Les indistries podrien produir, el comerg podria
tenir les portes obertes, les oficines podrien desenrotllar una
activitat, perd tot el que és racialment catali, tot el doll de
la cultura catalana, s'esfumaria pel mdn, durant llargs anys,
amb la disgregacié o amb la mort dels catalans dignes. EI pais
satge de la nostra terra, fi i delicat en uns locs, aspre i fort
en altres, colpidor i acolorit sempre, tan estimat de tots nos:
altres, traspuaria una desolacié que farin trista la Patria: sense
anima, ]

Els catalans defensem en aquesta guerrn les coses que son
nostres i el progrés que sempre ens ha guiat els passos. 'Ehr
escriptors, d'una manera particular, defensem la cultura i la
civilitzacié. Els designis feixistes, als quals serveixen, de ma-
nera conscient o inconscient, els que a Pexterior prescindeixen
del parer d'Espanya i els capituladors de tota mena, curarien
com a primera diligéncia de matar la nostra espiritualitat, per. .
tal de fer més completa i dura la dominacié i poder obtenir:
més guanys. Per un llarg temps, moririen la literatura it les
arts, simpediria que Uexpressié es manifestés en llengua ecata-
lana, es perseguiria tot el que tingués sabor de la terra nostrade
i s'imposaria als ecatalans Pesclavitud material i moral. :

En aquests instants, doncs, els escriptors de Catalunya tenim
Pobligacié d’unir la nostra veu a la que déna alé a tot el poble
catali. Ens interessa com als que més salvar Catalunya amb tot
el seu tresor, amb tota la seva civilitzacid. I aixo ens imposa
un deure inexcusable: contribuir amb tota la puixanga de qué
disposem a esclafar el feixisme, J, ROURE -TORENT

intensificant la vida inteMectual, ens barrejirem en la UHuita i
hi- aportirem la nostra empenta. El nombre dels qui han de:
sertat de Hurs deures és insignificant,

Des del 19 de juliol del 1936 enci, els escriptors catalans
hem fet sentir la nostra vew en tots els moments greus, hem
tingut contacte constant amb el poble per mitja del Hibre, de
la premsa, de la radio i del miting, hem expendit enlli de les
fronteres la rad i la justesa de la nostra causa de Hibertat, hem
aixecat ln moral en els instants que un vent tempestuos agotava
les nostres terres estimades; mai, en cap ocasio, no ha deixat
de sentirsse aquesta vew sincera que parlava al dictat o’un cor
amarat dels sentiments del poble que ens han wist néixer. Hem
estat commosos per les mateixes alegries i les mateixes (ristors
que a totes les masses trebulladores de Catalunya; hem vibrat
d'entusiasme amb elles ¢ hem sentit el pes de la responsabilitat
en els moments que calia posar a contribucio totes les energies.

Els escriptors de Catalunya tenim el deure d'ésser antifei-
xistes, puix gque altrament renegariem de la nostra condicio
prevada de catalans. Els feixistes dels pobles hispanics han
obert les portes als invasors i s'han venut lo Patria; els feixis-
tes catalans, com els bascos, a més, treballen per la mort de
Pesperit de le nostra terra, pel bandejoment de la nostra Hen-
gia i perqué sigui anulada la nostra vella civilitzacia.

La transformacio que s'opera ens ha elevat a la categoria
d'estament vital, i mai no hem decebut la confianca que el
poble ens ha posat. La nostra obra de cara a la guerra confirma
aquestes paraules, _

En aquestes hores denses que vivim actualment, .els escrip-
tors tenen també lobligacio de fer sentir lur vew. Pel meu
contacte amb la majoria d’ells, perqué he pogut auscultar lur
parer, sé que reflecteixo un sentiment general, i

En aquest instant, els homes que han fet traicid a la demo-
cricia, els que han tolerat tota mena d'atropells i a Munic han
sacrificat gratuitament un poble bell i mansuet, porten a terme
unag maniobra per a “liguidar”, segons lur expressié, el con-
flicte espanyol. Alhora, shan posat en joc inspiracions capitus
ladores. El fracis de la conferéncia de Paris i la repulsa que
han inspirat aquelles posicions de connacionals nostres, palesen
prou bé quin és el sentir dels pobles hispinics. Undinimement,
s'han ‘aixecat totes les forces politiques i sindicals i han pro-

Aquesta “Suite greu” consta de cine temps. En els tres primeérs s'expressa Penyorament
del cor assedegat de passié, que somnia un mon estrany trist, perd I.:ryuument cantant de
plujo. on la mateixa tristesa és un consol i un apaivagament. Es com si el cor fos um arbre

nunciat un “NO!" decisiu, rotund, tallant. Els pobles hispanics
cansat de cremar al sol del desig, i que somnia la frescor de les boires @ de les pluges ile |
serenor de la lluna de maig.

EL temps quart és un reny al cor, que cerca la felicitat a fora d'ell, quan no hi ha mes

S ~ joia ol mén que el desig i el dolor de somniar. | | T YA
REU s coas, mol diferes delsatres en ol to i n ol coor, by un apaiueamenty |
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I | " Per l'ééﬁuifl’g,;suaﬁ_trﬁent la lluna uﬂurt
: - i ; ta embolealla
Com les llagrimes d’or d’un alber que s’esfulla L, aranya d argent; lenta e .
rota a gota, llanguent, s’escola el teu plorar, dins icristalline_malla

e : tot el bose cisellat, tofut i pur.
cor vegetal i nu, tremolés d’enyorar, :
com l'alber vora el gorg frisant en cada fulla, Liavors, sofa el;brancs(ge periumst

— negat d'efluvis, embriac de lluna —
Borrissolat de llum, antany es rabejava floreixen les besades, d'una a una,
la passio del vent pel feu fullam sonor. gotes de lluna al llavi assedegat,’
Insaciable, foll d’un inguarible enyor, TR e T ST A e B

la gquimera roent en flames t'esfullava. : . 4 : - ; : - . -

Quan seras un trone nu, paHida i trista tija
entre els niivols desfets i I'aigua en mirall greun —
demanaras al vent més passi6, cor meu?

Quan et vindra el repds, lluny d’indtil pruija?

Pais del somni, blau pais boiros!

El meu cor ensarnat contra la reixa
d’aquesta vida ohscura on g'esqueixa
vola envers tu, gran bosc silencios!

— Oh, d’oblit el repds no em colgui, boira grisa! v
Sempre al vent polsador tindré un glatir de llum:
com llagrima de sang on passié es consum,

Tossut infant, cor meu rebel,
"iltima fulla d’or en la brancada llisa!

vius maleint
I'hora que et nega el teu anhel,
11 i com el nin,

n:iA xisclant 'acuses de cruel.
Dins la tendror de les brancades xopes

canta un merlot perdut;

ajeu el vent les argentines copes, .
i el lent plugim, en les verdors profundes
amara herbei molsut

on canten, invisibles, deus jocundes,
Camins perduts en degotants bardisses
els passos tristos, lents em van xuclant,
entre foscors de frondes vincladisses

i remors d’aigua i de planyivol cant,

Dcell envoradis, -

encara pots cantar 'amor perduda?

Neo (’ha ofegat amb la seva ala rude

la grisa solitud d’aquest pais? - A

El meu cor ha arrelat en negra terra El vent de tarda empalideix el cel,
podrida d’aigua i de silenci las; canen sis hores lentes, eristallines;
i com I'om esbullat que el llamp aterra, i la frescor de frondes argentines

las de plorar l'oblit, tremola vora els camps en liquid vel.
las de sagnar de la infinita espera

allarga al cel el rar brancatge ras
on regalimen llagrimes de mnit
ungint dels llamps cada sagnant rodera.

ITI

Oh, jo sé d'un pais silenciés

on només els grans boscos réemoregen;
sota pluges eternes ells verdegen,
tofuts i immeobils sota el cim boiros.

Al peu dels negres troncs regalimants
llisquen les aigiies i les molses lluen

i els eshorrats camins obscurs s’afuen
soleats d’arrels ecom réptils dormitants.
En la gran solitud la pluja cau;

sonora bat les tremoloses frondes,

i lleu, l'ala del vent commou les ondes
amb calfreds de ressons en negra afrau.
Jo sé que ran d’abis els nuvels fins
fets d'escuma i de boira s'entrelliguen
amb- les heures obscures on es lliguen
nius deserts gronxolats pels remolins,
I si el torrent s’arrauxa cavalcant,

quan el tro rodelant el mon esberla,
se’'n duu la pluja el vent, a dolls de perla
com senyera de nacre espetegant.

I quan la nit s'esmuny, igual que un vel
que la beutat del rostre fa translieid,
un somriure rosat esquinga licid

al hosc sonor i xop el tel del cel.

Plora, rebec! No te'l duran
el somni teu :

ni els dies tots que al mon seran.
La lluna, lleu,

nofeta vola de I'infant.

Quan aprendras, flagellat cor?
El somni ets tu!

La sang que et brolla, torrent d’or,
desig madur,

I"inica joia que no mor!

Puja el silenci dels barrancs ombrius;
de peus a l'aigua que enlluerna 'horta
giren el rec els homes, i els conforta
I'olor fresquivola dels regadius.

En la pau fina del ponent morat

vols de pardals es eriden i s’afuen
cap al poblet, on els oms placids lluen
lleus sobre el cel com fumerol pausat.

Ressonen carros pels caminsg profunds,
cascavelleig d’esquella en les aulines;

amb cls ramats, ja tornen les fadrines
rojos de sol els bracos nus jocunds.

I els homes, davallant d'ases menuts,

els agombolen a I'obscur estable,

i s'endormisquen al pedris amable,
mentre es dauren al foc tupins ventruts,

.. La plana es dilueix en el seti
d'una boira d'estels i de silenci.
Dintre meu ve la nit, com si comenci
la balma d’un repos gue no té fi.

Canta un fil d’aigua en el raval desert:
aixi el meu plany estels endins se perd.
_ | M. T. VERNET
Juny-juliol 1938. :
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' DOS BONS CLOWNS (0
: STAN LAUREL | OLIVER HARDY |
L r
| :
~Stan Lautel i Oliver Hardy, com tots mitid de sentiments baixos: la por, la L'adveniment del cinema parlat va
els bons clowns, han sabul’ compon-  ¢ovardia... anublar melts valors. Molts actors, or-
dre's un fipus. I, el que és més impor- L'altre, Oliver Hardy, és tan perfecte fes de condicions fonogeniques, hague-
tant, un tipus molt huma. Un tipug es~ idiota com Stan Laurel. Pero com que ren d'allunyar-se 4 _un segon lerme
{ablort amb les dades que forneix la  ha tinput la sort en aguesta vida d’en- diseret. A Laurel i Hardy, per contra,
realitat, l'observaciéo de la vida, De sopepay amb un company que és una el parlat, si no els ha fel guanyar cap
perfectes idiotes com Sian Laurel i desferra humana, més idiota que ell, nova posicié, no els ha f:f-‘f retrocedir
'ﬂ-l["r{gf }Iﬂr;]}fj gen troben a eada can- 'home €8 erelx considerablement | es- ni un Jras. I els ha permes d’afﬂglr al |
tonada. Y : ’ devé hrutal i dominador. Davant de seu bapatpe expressiu un nou element: !
Perfecles idiotes, hem dit. Perd din- Laurel f(nicament, és clar. Laurel i la veu. Veu que correspon exactament '
tre de Didiotisme, hi ha classes també. serveix d’'ase dels cops. Li serveix per al taranna de cadasci. La veu de Har-
: ! : dy, com escau a un tira, fa el mateix
soroll del iro. La veu de Laurel, en
canvi, és timida, wvacillant, i— pru-
dént — no surt pas de la boca sense
abans haver explorat el cami.
Aquesta nova arma expressiva que
e¢ls ha donat el cinema parlat, adquiria Un dels famo-
major eficdcia en les versions estran- $0S grups folk-
geres que aquests dos cOmics feien
anys enrera dels seus films. Tothom lorics de la
recorda el seu castella irresistible. I és
que l’hu?ef quieh]destruqaﬂun idioma fa U. R. 5. S. en
riure indefectiblement, No falla mai.
Tots els clowns ho saben. I no n’hi ha una de les be-
un que no faci malbé el llenguatge que llissimes inter-
parla. Fins al punt que quan un pallas
treballa al seu pais, fa veure que en prefacions po-
desconeix la llengua, Aquesta dificul- :
tat per a expressar-se, fingida en uns, pulars.
real en Stan Laurel i Oliver Hardy, ac- |
centuava notablement la comicitat dels ]
nostres dos homes. Sebastia GASCH
LIRISME INSTRUMENTAL I LIRISME VOCAL
El “Concert” per a piano i orquestra de Bacarisse
p1anc q :
i P'opera de Granados, MARIA DEL CARMEN
1 'op ranados,
El concepte creacional de la misica cial del recital de piano, amb les seves “Tres moviments concertants”, revelen
romantica es caracteritza per un desig caracteristiques especials, és semblant etapes marginals de la seva trajectdria
de transcendéncia, per un proposit d’ar- a3l del concert simfonic sota aquest con- estética que ara veiem ecerear com una
ribar amb la més viva eficacia a les mas- cepte de funcié social. Un altre aspecte sageta, en vol parabolic, la “diana” de
ses auditores. El recital de piano va néi- earacteristic del “recital” respon a una gricia elemental que estd plantada al
xer a mig segle XIX com una derivacidé derivacié de l'entusiasme que la societat bell mig del eor anonim i etern del poble,
de la preponderancia del virtuosisme vo- de tots els temps ha sentit vers els ar- No vull dir, perd, que l'estil transcen-
cal entronitzat per I'opera. En els pri- tistes de grans facultats. Malgrat aixd, dent per eficicia de lirisme, d’aquest
mers concerts de piano solista interve- el solista de gran virtuositat ha viscut “Concert de piano i orquestra”, arribi
nien amb freqiiéncia cantants de grans sempre al marge de la misica concebuda a tothom amb la plenitud vital de la o
facultats que duien al programa aries com un joc entre la forma i el contingut, seva concepcié. El gran piablic és encara,
operistiques. Listz, en sentir-se capa¢ de sense perdre, perd, el seu pejoratiu ori- a les nostres latituds, tan impermeable
realitzar en el domini del teclat un art gen joglarese; gracies a ell, la misica per a les sensacions musicals inteMi-
de semblants atractius, va ésser el pri- es transforma, en arribar el segle Xvi, gents, que, per ara, en parlar artistica-
- mer pianista que es va atrevir a oferir i la monodia acompanyada fineix per des- ment de majories, ens hem de referir al
5 Stan Laurel 4 Oliver Hardy, dos. boni clowns tot un programa constituit exclusiva- terrar l'art polifonic vocal, Tota I'opera que el primer poeta contemporani en
: e £k | d, ZENA RN ment de musica per a teclat, 7 viu després d’ell, i el desenvolupament de 1llengua castellana, Joan Ramon Jiménez, .
g I Laurel és molt més idiota gque no pas a venjar-se de les patacades que rep ___Es_na_tu_rﬂ_.. dones, que en aquests Te- la misica instrumental deu al “virtués” anomena la “inmensa minorfa’, L'éxit -
" Hardy. Laurel, pobret, és 'home der- constantment de la gent. Li seryeix citals hi hagués una bona quantitat de els seus principals estimuls, Perd com assolit per Bacarisse amb aquest “Con- AN
~ rofat que, conscient del seu fracks, Per @ esbravar-se. 1 Laurel, pobrissé,  virtuosisme, que en Listz afectava la for- que aquests estimuls Son d'un caracter cert”, que fou admirablement interpretat Bt
porfa la por arrapada en el més pro- Sha de resignar a aguantar continua- ma de fantasies sobre operes, rapsodies extern i circumstancial, el primitiu con- pel pianista Enric Aroca i per I'Or-
oy, ment el xafec. Hardy, perd, aixi que es de temes populars i “perifrasis” de mi- cert de solistes o d’un solista acompa- questa Nacional de Coneiertos’ dirigida |

fund del seu ésser. Va pel mén, mig

~estabornit, amb un esporuguiment cro-

nic que, perduda la voluntat, és inca-
pa¢ de combatre. Davant d’un sem-

blant, el primer gest instintiu que

troba davant d'un ésser mitjanament
inteMigent afluixa lamentablement. I es
torna petit... petif... rastrer... rastrer...
Tan petit i rastrer com és Laurel da-

sica teatral. L'exemple responia indirec-
tament a la necessitat de portar a un
pibliec tan extens com fos possible l'ele-
vacidé artistica a la qual Beethoven ha-

nyat, tipie 'del primer ‘classicisme italia
del ‘segle XVII i de la primera meitat del
segle XVII, es va veure abandonat a ter-
mesg subalterns, després de la importan-

pel mestre Pérez Casas, indica la crei-
xent progressié d'aquesta “inmensa mi-
noria”,

B R

! st et vant d’ell. via dut el piano amb la seva Sonata. La c¢ia aconsecuida 3

183 adopta es de defemsa i d'iniciar una Aquests caraclers s6n expressats pels necessitat d'invencié i doriginalitat prd- Simfonia. 3 b= dein bollig ) Fin conmaendre 16 save . Arara S Ma

i fugida prudent. Aquest gest el va re- dos coOmics amb una sobrietat remar- pies de 'estimul romantic obligava a sol- Unicament en I'dpera, el solista con- del O po Tl é dp 2 i |
e petint insistentment. I és que, perse- cahle. Stan Laurel, sobretot, en pos- licitar de I'executant unes grans facul- serva la seva hﬂgemﬂn’ia En els ocon- ie_ e ds nrmd rl?na o et bl I
i guit implacablement pel desti, té por, sessié. d’un rostre gairebé impassible, tats técniques; és a dir, un virtuosisme certs, la seva ?repﬂnder'ﬁmia té tres ntimamlent mtr; By P?ntlfuma?t—m |
it molta por, una por terrible, Natural- gap traduir amb un rest fE'ﬂiﬂl, ric de 1o pas Eup,&rﬁﬂial' sind realment subor- cunse’qﬁénﬂies S darastertat R r.I' ESPEHFGE ]':'-Fa pﬂ aer J:'E?]Etlr &THP.E u&g

ment, el seu éxit és complet. Ja és sa- matisos infinitesimals, tota la por que dinat a altres qualitats estétiques. segle XIX: el tipus de “vir 'tu-:'rsﬂ diabolio cmir,enf:'j IE jif&rxs;'ula 1t.a11 , predominan

L ‘but que el bon clown ens fa riure per arrossega. El desenvolupament de la funcié so- del gual Paganini és Pexemple; el S z"rhffe 'l?illzﬂrliﬁsic:. ;?Egni }EII: rlae‘;'r:lifasi :

:r I'EF%I .E.n Listz, 1 ﬁl'lﬂ.l_l'ﬂEI’lt I'estil melis- que aprﬂﬁtava de Veseola verista sola-

i matic 1 arabesc en el pianisme de Chopin. ment exaltacié lirica de les passions

g D Z t t s h ’ b ’ t Z t t d ‘ El 1'e5u1ta§ d_'aé;u&st é‘_ﬁ;irtpﬂsdisnlm” va humanes. El Granados dolcament schu- :
| esser una mes intensa difusio de la mi- mannia de les obr ianistiques 1 el '
i e e a r e l n l l a e a r e e xo C sica, una accié més efica¢ i directa da- Granados eapt?‘mt pii‘ é-;:ra, ]_::Er les “to- g
E ot : munt les masses auditores. nadillas” i pel daurat madrilenyisme del |
4 ' ; Enguany, al Liceu, entre les obres que gegle Xvin, deixa pas-a un Granados me- ]

b cera que Ia que crema, | gracies, encarae, a aquesta vega i imprecisa  cobejances més abominables... Tl e terpretatives d'aquests :
3 ambicic de cultura collectiva de les postres masses, a aquesta mena fira reatment wua sotragada 'massa “forta per- al nosire leatre E;::. TOmankes Mnicamant en o keva e f ung :EHEEH-_.EIE consignacig critica que ara
i .tie hon sentit _H'.:a.’.q eatulans, el moviment nsurreccional no  ha majorment qguan, en ur;m:xﬂ} darrern r‘el.um-u fi han estar Iwr;lr'alv;r rlur e {:Eﬁml]mr:::lt.wa: A7 : filEfT.l]l‘.} J:!Ehherada,:ment 1 E:Iug de‘satjg rea-
y produtt en la seva reaccid, cap irreparable atemptat o lu cultara.  mena de narcotics. Pero és. taniiteis. n;m HF‘F-H"I'I'..'.'HFJTT; ‘” me_'q&",h:f It .*_'i*“!u'mj_iﬂ IZEI?III{JIQ_ELEH} del sentiment . h_'tﬂarl'en un article, &Edllr.'at 'al "‘1.?'11"1.'.11-‘.1- |
ai Pel que ufecta wlirament o lo manca d'esperit combativ d'altres H-’i'ﬂ‘_.ﬂfJII'ﬂ'_lffo-'.t gue &l pot arrencer de la sevn letal catulé psia, NP.T- Lt: 1& nf‘j 1111P11f313,HI]E1'D,‘E:EI.I} desbordament sisme” vocal, que. publicaré ]:rl"_ﬂl':ﬂ.mﬂ.-
4 obres, encura m'lin sorprés menys. No | cal cercar-ho pas precisa-  cessaria, ¢ si molt dificil que. li sigui donada, no pas tampoc del l],Iﬂ]}Efi E}mEI'If.':E‘I | DACATISSE TOmAn Sempre Imenc, *d‘tm.efﬂ :Ii.'t‘ﬂll'rﬂ, dones, a Insistir
& - ment enlel fet que molts autors no semblin haver entés Uobjecte  tot impossible. La wvena satirica ha estat certoment obstrutda en el et s:?'m' de ‘v’Eg:ades volgudament en la coincidencia li% les _dues obres, tan
oL | del ‘concyrs. N'lii havia prow wmb la denominacié de Teutre de la nostra escena. Perdr no pus del tot en la nostra literatura. Te- F’EE}J 11 ﬂE?Eﬂtmgﬂt flﬂd_ Que es EEVEI& dlel‘EI’ltﬁ,_.d? BJH_.EE.TIEE_E: 1 d_E Grana::lus,
o xﬂe, PEEqL fossin o no prow, eéxplicites les  buses, per- adonar-se nem o algung bhons escriptors, ,respecfrigmﬂm periodistes, satirics: te- ?m t.ﬂ “I-:Tage_dm SE {iuna U&lﬂ.!ﬁ& ! amh_ en el prﬂgésltpdexaltamﬁ lirica [Ij'l.lﬂ SE e
. ﬂ_ﬂlﬁ tj‘:;!? els ‘era demunal. Una obra de xoe no seri pas nnm conwe-  nim: alguns bons prlf-‘mliﬂ-ﬂx. Les pr'fgines mateixes ﬂ'g L‘Esquﬂl]u 5 I:E.I'E £ aI‘}EE? ut: EEE 2es amb la  la d;?: ! SOEON. A 1N 1'esu+lta.t de liamh:lent
, dia blanca, No, Agueste manca desperit combutin eal cercar-la en  fto demostren. jPer gué no sin Hurs autors, si altres no, aquells EEE I'HIII;SIEH. Slﬂfﬂtnllﬂa : . de IFPME” €n la del PI‘H‘IIE:.I‘_ h? . &u:::g,
& une manca de tradicié del nostre teatre. Cert que el nosire teatre  que inti}um:. %Efr:fitz;rr 5}5 nostre teatre? (Per qué no sin ells qui musii’a]a dl;:;uﬂaﬂﬂtp\!:uﬁpn%?tﬂla gﬁéﬁﬁﬂﬁ : igﬁ? ?ﬁ;ﬁﬂﬁ?ﬁnf& L E:sfn!'%ﬂlﬂé;::gtéi EIP;;
B newx oecom a' teatre de xoe. Le e i suinets primitius de Ro. Proven de realitzar la idea que informa i - TR e 1 i : : Eaes PP
L\ brefo, destinats a ol :f;ériﬁ:r rnnﬂn'nm::zuj:l_ :,Ee iy :ni's;eﬁ: sibilitat dun toaire de %oc? forma i ha fet pensar en la pos- risme circumstancial i esporadic del seu aconseguir que la musica realitzi plena-

He vist que alguns shan sorprés davant del migrat resultat del
concurs del “Teatre de Xoc", organitzat per La Rambla. Esperaven,
sens dubte, que el concurs revelaria fins potser uns quants es
criptors nous, joves intelectuals encara inedits. que aprofitarien
la plataforma del Teatre per expressar amb vehemencia llurs sen-
timents de Uibertat, Hur amor a la terra, llur odi als invasors o

Hur menyspreu per als pertorbadors, corruptors i aprofitadors de
la reraguarda. El concurs ha estat, doncs, per a ells un desengany.
I no és pas que hagi resultat completament esteril. Fins algun
rom now hi ha estat revelat. Perd el que sobta més del concurs
£s U'escassa combativitat dels autors que hi han pres part. Llevat
d'alguna de les obres premiades, una gran part de les altres obres
apreciables artisticament, deriven vers la comeédia d’embaolic o
simplement sentimental; vers la comédia que hem sentit blasmar
en els ambients revolucionaris, ln comédia burgesa ‘de sala i al-
cova simplement. I dic aixd de les obres artisticament apreciables,
perque n’hi ha moltes altres que bé voldrien expressar altres me-
nes de neguits; que bé voldrien ésser combatives, perd en les guals
la manca de cultura dels autors, Ia manca de domini del [llen-
guatge, frustra tots els intents.

Personalment cap d'aguestes dues coses no n'ha sorprés. Pel
que afecta la ineptitud de molts concursants, ja estava avesat en
altres ‘concursos, adhue de més envergadura i ambicions artisti-
ques, a veure que n'hi compareixen sense lu més petita nocié de
Fortografia i de la sintexi catalana, sense cap mena de preparacio
Iiteraria. I és que contra tot el gue creiem, lu preparacio cultural
del nostre poble és molt migrada, tot 1 ésser una seleceio, pel que
sembla, entre els pobles ibérvies. I cert gue d'wquesta migradesa,
no en podem culpar el poble mateix. Que la culpa ve de molt
enrery, de la manen descoles, duniversitats, dhover fet, si voleu,
de lg cultura un hort tuncal, unag ,r:rf?ri"u_'.'!rf!'-rri de clusse. Pero' els
fets son aquests, la realitat és aguesta, i 5 per aido que avid,
mualarat tots els anhels renovadors,. fip puguin apariixer gaires ess
-l':rf-fifﬂnr ni goires arlistes nous: que no fie e, en realitar, altra

TS ‘aquell Rei de Micomicé, de Terrades, destinat a revoltar el poble

contra les instilucions monarguiques, queé son sino Teatre de Xoc?
No podrien ésser encara preses per models? Pero Robreno, Terra-
des, son noms oblidats. Avui les seves obres no son conegudes sing
dels erudits; no serveixen siné per a divagacions literiries; no
serveixen sing com a documents d’época, Després d'ells no és que
el nostre teatre hagi esdevingut totalment conformista, No. Gui-
merd hi ha encés la flama patriotica; Ignasi Iglesies, intenta por-
tar-hi algunes giiestions socials; Pous i Pagés hi fa la critica dels
nostres costums en un sentit liberal; Russinyol, en sitira.. Perd
totes les presions externes: empresaris, tertitlies, influéncia con-
fessional..., tot tendeix a limitar-ne les gosadies: tot tendeix a
eliminar-ne els problemes candents; tot tendeix a ferlo renunciar
a les idees i a la critica, Cada dia més baix de sostre, més reclosit,
era ultimameént un teatre absolutament inhibit, Els conflictes de
carrer no hi arribaven, i, molt sovint, els personalges es posaven
caleces curtes © crinolines, no pas per encarnar una época, amb
lurs violéncies i neguits, siné simplement per fer més patent que
el nostre teatre era un teatre que necessitava de viure conservat
en naftaling per no arnarse.. I pobre d'aquell que gosés. de des-
empolsinar els ninotets de la comédia cataluna! Pobre d'aquell
gque gosés dal¢ar les erinolines per mostrar que les noies de ve-
gudes queden gravides, o d'arrencar una perruca per mostrar una
teste pensatival... Era tot un esqueixar de vestidures i un clamar
xardords contra la immoralitat dels atrevits,

Estroncada, doncs, al nostre teatre la vena heroica, ln vena sa-
tirica, la vena ideologica, Zcal sobtar-se gunire si els antors novells
no han sabut retrobarles? No tenien davant dels ulls eap model
que els estimulés. Els models més immediats a nosalires, ho eren
de comedietes no ju sense acids, sense mordent i sense [lama, sing

simplement sense sang. La diferéncia entre el que erd fer | el e

demanivem, era evidentment massa gran perque la distancia fos
suivada amb encert. Calien unes ales molt fortes: De lu inhibicio,
calin passar precisument a engrapar els probicimes meés candents
pel ealll ."f]-_rt ta placidesa, a lg violéneid, De o hipocresia que ois
_fH".'-.‘EFI for vicle de wirtut, a la sitira que denuncia ols PJJ:H!.E. “Il'-’qrfr’-f'fﬁ-ﬂ i

Doménee GUANSE

han format els programes de la tempo-
rada oficial d’art lirie (representacions
JAeatrals i concerts simfonics) eal remar-
car-ne dues que pel seu proposit o per
la seva qualitat estilistica coineideixen
amb aquest concepte de transcendéncia:
el “Concert en do major” per.a piano
1 orquestra, de Salvador Bacarisse, i
I'opera d’Enric Granados, “Maria del
Carmen”,

_Bacarisse, que inicia la seva produe-
¢10 sota el signe de Debussy i cerch des-
prés els accents recondits de la seva per-
sonalitat ofegant tota exuberancia lirica
1 cercant en el conreu de les “dissonin-
cies” una asepsia conceptiva que l'alli-
berés del “cant de les sirenes” roman-
tiques 1 postromantigues, es refugia, més
tard, en una mena de barroquisme tra-
dicionalment espanyol, perd situat, per
la qualitat de les seves idees musicals,
sota una atmosfera essencialment ger-
manica, Aquest caracter de la seva ins-
piracio fou per a lintelligent compositor
el pont -:1.:3: p{ata pel qual fugiren els
Seus enemies interns que wvolien portar-
o' vers un “snobisme” impersonal, man-
llevat de les escorrialles del genial Stra-
winsky i de la sequedat inflada de sufi-
ciéncia intellectualista dels misies con-
temporanis centro-europeus. Sense pro-
posar-se un retorn al Romanticisme, sen-
s¢ cercar cap “manera” historiea deter-
minada, Bacarisse troba el seu propi
lirisme, que és un lirisme de pura ex-
pressio instrumental, que coincideix amb

ballet “Corrida de Feria”, aplaudit sua-
ra al Liceu, i el neoclassicisme delz seus

diterrani, llevanti, amarat de sol i de
sang, Bl teatralisme evident de Feliu 1
Codina, bastit amb les més corrents re-
ceptes del realisme postromantic, oferi a
agquest misic exguisidament sensible un
ambient elementalment passional, en el
qual eren exaltats tots els topics litera-
ris: els amors contrariats, la tubercu-
losi, la noblesa dels rivals, ete, Granados
aconsegui
amb el seu lirisme naturalment fluid,
amb la seva sensibilitat dictil per a la
receptivitat de totes les esséncies emo-
cionals, No hi fa res que la seva orques-
tra ens dugui de vegpades un eco massa
clar de la del miller Puceini, ni que, con-
trariament, un proposit clarament ma-
nifestat faci que els desenvolupaments
liries defugin l'estil “melismatic” italia
per retre un humil homenatge al con-
cepte wagneria del drama liric en con-
traposicio amb litalianisme operistic.

Eseriure una opera a les darreries del
segle XIX implicava l'admissié de totes
agquestes fluctuacions estétiques,

L'opera de Granados ha triomfat tam-
bé al Liceu, com el “Concert” de Baca-
risse, per l'adhesié entusiasta d'una “in-
mensa minoria” en la qual hi era repre-
sentat el bo i millor del nostre poble,

Maria Espinalt, Mare Redondo, Felip
Sanagustin, Paquita Nogués, Manuel
Gas 1 els altres artistes de la compa-
nyia contribuiren eficagment a aquest
triomf. La valoracié de les qualitats in-
cantants fira

‘ment la seva funecid social,
Liuis GONGORA

categoritzar aquests topies
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EUROPA, per Marti Bas
— No te'n ddnes vergonya?
— Uil Ja fa temps que la valg perdre.

— Mo hl bavia estat mal, a Barcelona?
—3{, llavors de I'Exposicid.

LORD PLYMOUTH, per Marti Bas
— No tindrieu pas un Comité de No Intervencié en bon estat?

(c) Ministerio de Cultura 2006,
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JOAN LLAVERIAS

Dies enrera moria el celebrat aqua-
rellista i dibuixant Joan Llaverias i
Labré; comptava setanta-dos anys i es
trobava gairebé en la plenitud de les
seves facultats fisiques, el cap clar com
en el fort de l'edat i Pesperit jove i
emprenedor com sempre. Llaverias era
certament un home fort, un homenas
de tipus agegantat, imponent, ben plan-
tat, magnific, el vertader exemplar de
la masculinitat, en la més noble accep-
cio del mot, Feia uns pocs anys que
aquella superba cdrpora decandia. La
seva lleu vellesa s’inieid amb una afec-
cio a la vista que gairebé el posa al
llindar de la ceguera. Una operacié
quirirgica afortunada el salvid d’aque-
lla catastrofe, perd el desfigura: i en-
grandi desmesuradament les pupilles i
aix0 lleva equilibri a la seva arrogant
fesomia, Aleshores, potser per coque-
teria, a causa, potser, de Vincrement
que els cabells blanes anaven prenent
en el seu pelatge d’atzabeja, es lleva la
barba que tanta pompa i tan bell ém-
fasi atorgava a les seves faccioms, i
aixd contribui a desfigurar el vertader
Joan Llaverias del bon temps de la ma-
duresa. A desgrat d’aquella imponent
figura, d'aparen¢a quasi estemordido-
ra, Llaverias era un temperament ten-
dre i polit, deferent i discret fins a la
timidesa, de vegades arribava a la pus-
sillanimitat. La seva bondat era iMimi-
tada: estava bé amb tothom, era res-
pectat arreu, amava les situacions més
simples, sentia horror de les compli-
cacions, i no tenia boca siné per
a lloar...

Joan Llaverias nasqué a Vilanova i
La Geltri, i de molt jove ja es trobava
a Barcelona estudiant les Belles Arts a
I’Eseola oficial de Llotja. De la vila
natal porta a Barcelona i a la pintura,
que de seguida conrea amb éxit bas-
tant falaguer, una fervor marinera que
mai més no abandona. Comenca amb
els temes de l'esport nautic que 1i sug-
geria la vida del nostre port, cosa que
li porta una bona clientela ancorada
al “Real Club de Repatas”. Aquelles
obres eren principalment pintures a
P'oli. Alternava amb aquest art el de
IiHustrador. Comeng¢a a treballar per
les principals editorials barcelgnines,
les quals el consideraren i el sostin-
gueren fins als darrers dies de la seva
vida. Cap als anys del 1905 comencaria
a manifestar-se mestrivolament en la
pintura a I'aquarela, génere en ¢l gual
aviat excelli com a marinista. Aques-
tes aquareHes sén sovint admirables
pel color, per la riguesa de matisos,
per la delicada diccié de les condi-
cions materials de totes les coses grans

i xiques, immenses i eiéries, diverses i
subtils que han d'ésser delicadament

i indefugiblement explicitades en la
bona pintura de marines, particular-
ment en el marinisme a l'aquareHa,
que és el génere subtil per definicio.
Perd alld més sorprenent en les aqua-
relles de Joan Llaverias és el detallis-
me, de vegades una mica trinxat, perd

mai desintegrador de la perfecta sin-
tesi del quadre, sempre detallisme de
bon to. En aquest génere tan dificil,
el que requereix més puleritud i traga,
Llaverias demostri constantment un
virtuosisme que ja hauria estat un mo-
tiu de fama si no fos que el bon gust
i la penetracié pictorica de !'artisia
I'imposava com el fonament técnic de
la seva pintura, com una llum que ac-
centués la claredat de la visié del pin-
tor en els ulls de Pespectador. I és cu-
rios de remarcar que les millors qua-
litals de l'aquarellista, tan equilibrades
i nitides en els pinzells de Llaverias,
no li atorgaren darrerament el sufragi
de la eritica: nous aquareHistes arri-
bats a I'arena de les arts barcelonines
amb técniques més amplies o simple-
ment distintes de les d’aquest mestre
fing aleshores indiscutit, el deshanca-
ren i el feren desconsiderar, no sols
com una valor passada de moda, siné
fins i tot com una disvalor; de tal ma-
nera que si algli gosava cridar 1'esti-
macié sentida enfront de les aquarel-
les de Joan Llaverias corria el perill
de veure's esbroncat. Ja sabem que
aquestes injusticies, que una tal cegue-
ra, sén fatals en els periodes transicio-
nals de les arts, que sempre es pro-
dueixen idéntiques quan Ila novetat
apareix, i els esperits lleugers (que
sempre son els més nombrosos i els
més impetuosos) no desitgen siné estar
“a la page”. Perd el pobre artista de
bo de bo que ha de passar per aguestes
baquetes del descrédit immerescut, per
bé que passatger, en sofreix terrible-
ment si per ventura no €35 doblat d'un
temperament de fildosof. I Llaverias no
tenia res de fildsof.

Aquest artista exceMi com a iHustra-
dor a la ploma, i també practich amb
molt de talent el lavat. Perd, tot i sa-
ber-se influit per Apeles Mestres, Jo-
sep Lluis Pellicer, Artur Rackham i
Edmon Dulac, no aconsegui de bon
tros la gracia ni el bon gust de cap
d’aquests grans iHustradors... Si, perd,
Llaverias s'especialitzi en un génere
d'iHustracié no pens conreat a ecasa
nostra, i hi triomfa com el primer: ¢l
génere animalista, Com a iMustrador
de fabularis i de bestiaris, de contes
de quan les bésties parlaven, sobresorti
de tal manera que aleshores bé se'l
podia considerar com un émul dels
Dulac i Rackham, superior i tot a Pe-
llicer i a ApeHes Mestres animalistes,
Per aixo els editors de llibres per a
infants recorrien desficiosament a Lla-
verias: cap altre artista no haurien
trobat enitota la Peninsula Ibérica que
pogués suplir aquest deliciés animalis-
ta humorista, Llaverias admirava tam-
bé Joan Junceda i A. Roubille.

‘Els dibuixos animalisies de Joan
Llaverias no sols complaien els in-
fants, siné i tot la gent gran sensible
a aquesta especialitat, El bon contem-
plador de dibuixos aprecia en les com-
posicions animalistes de Llaverias, de
vegades molt consciencosament aqua-

reHades, valors delicioses d’observacid
realista, valors que revelen unes dots
de psicologista animalista, si es pot dir
aixi, comparables a les del Jules Re-
nard de les “Histoires Naturelles”,

Llaverias tenia idees molt sanes so-
bre l'illustracionisme, idees que ens
havia comunicat per escrit i que ara
ens sembla oporti de divulgar per a
major estimacié de l'artista i per a pro-
fit dels iHustracionistes que pugen.
Heus aci algunes d’aquestes idees:

“L'iHustrador ha de triar els mo-
ments de l'accié que Vautor deseriu,
i encara ha de procurar complementar
aquella accié amb la visio plastica d'un
altre moment que l'autor mo diu. Pen-
so també que no g’han de pgrafiar leg
eascenes de desenllac, en articles o en
llibres de poques pagines sobretot; és
evident que minven, al qui fulleja, les
ganes de llegir si ja sap com acabara.

"Entenc que el decorador ha de com-
pletar. I'iHustrador. La capcalera molt
apaisada i amb lletra inicial a cada ar-
ticle, pagines amb estampa curta, tan-
cada o no, lleugerament descentrada
cap amunt, deixant per al lema un bon
marge a baix. No em poden agradar
les iHustracions intercalades: encara
que no signin esirambodtiques, en so-
freix Peuritmia que ha de tenir tota
decoracid, i la del llibre no pot pas
quedar al marge. La decoracié ha d'és-
ser adient a cada llibre; és a dir, és
iHustracié el fris, el caplletra i el co-
lofé. Un llibre iHustrat aixi, amb unes
pagines colorides ben repartides, és un
encis per a la vista i plaent a fullejar.

"La policromia... ah, si! perd segons
per a auins temes. Encertades aquelles
harmonies quasi monocromes d'En
Rackham.”

JPer que no férem parlar més exten-
sament sobre la iHustre 4§ dels llibres
aquest “connaisseur” {an experimens
tat? Les coses importanits que hauria
pogut afegir a les que acabem de trans-
criurel... Es que tenim arrelada a I'es-
perit, amb la nocié de la mort inevi-
table a la qual tots estem subjectes,
una altra nocié o cabodria, inenarrada
perqué ens donariem vergonya d'ex-
pressar-la, que és la de la mort ajor-
nable. Tols sabem que tu, i jo, i 'altre
de la cantonada, podem morir dema
mateix, avui! d’aci uns minuts! Perd en
realitat obrem com si mai no ens ha-
guéssim fet agquell mal averany: obrem
com no donant massa fe al sinistre pre-

sagi: Béeee..., no sera pas dema ma-

teix, ens venim a dir; i que com que
'endema cada jorn és aMudible, 1'ajor-
nament es transporta a l'infinit. Alfra-
ment curariem més de fer “cantar” la
gent que té coses al pap.

Adéu, Llaverias (Llaveriotes, com li
deien les persones que es deixaven cor-
prendre per I'aspecte de tita i de bell
ogre que tenia el gran animalista).
Adéu, Llaveriotes..., Us enyorarem:
A reveure!

Joan SACS

LECOPS LDE BEC

COMENTARI ";}PDRTIZT

De tal pot qualificar-se el que va fer
un amic nostre a propdsit del dibuix de
Marti Bas publicat, fa algunes setmanes,

en aguestes mateixes pagines,

Ens referim a la historieta en la qual
Hitler i Mussolini exigien la clau a
Chamberlain, vestit de vigilant.

El comentari va ésser el segiient: “Ara
li demanen la clau, perd abans de gaire
i exigiran el duro... i gui diu el duro,
diu els milions de lliures esterlines que
vulguin,”

PAPERS CANVIATS

L ]

Fins quasi dos anys despres d'esclatar
la Revolueid, Ferran Canyameres tingué
al seu servei un xofer que, des de feia
molts anys, havia corregut amb ell mi-
lers i milers de quilometres, conside-
rant-lo més com un company dque NoO pas
com un empleat, :

Cap a lestiu del 1938, aquest xicot,
d'un historial revolucionari formidable,
torni a la vida activa del seu partit,
i al cap de poe fou nomenat alcalde de
Terrassa,

Un dia Canyameres pujava les escales
de la Casa Consistorial de ’esmentada
ciutat i troba un amie que li pregunta:

— Que vas a veure lalcalde?

— 81 — econtestd ell; —vaig a dema-
nar-li una placa de xofer per a mi.

CASUALITAT

Uns pagesos feren una visita a Fer-
ran Canyameres, i aguest els féu seguir
la casa,

En arribar a la ecambra de bany'i en
veure a les aixetes les lletres F. C, in-
dieant la que correspon a l'aigua freda
o a la calenta, un d'ells exclama: ;

— Manoi, quins detalls! Fins a les ai-
xetes sha fet posar les inicials del
seu nom,

e

LA PURESA ABANS QUE RES

Ara que hi ha tanta gent que ha arri-
bat a adquirir el poder magic de fer cre-
ma sense ous, colonia sense aleohol 1 ad-
hue pa sense farina, serd bo recordar
el cas d'aquell venedor de colonials que,
per fer la propaganda de la seva fa-
brica va posar un rétol qgue deia tex-
tualment:

“Nada de caceo, mada de azdear, todo
chocolate...” ]

TURISME TAURI

Conten d'un famés torero madrileny,
no sabem si Algabefio, Cagancho o algun
altre, que s'alabava d'haver viatjat molt,
fins a l'extrem que un dia, davant d'uns
amics, sostenia haver estat a Egipte.

D'agui que en preguntar-li, un dels
amics, si havia vist “les Piramides”, va
respondre ple dorgull:

“i1Ya lo ereo y, por cierto que son gua-
pas chicas!... [Guapas chicas!l...”

LA PAU DE LA LLAR, per Porta

.—Me'n vaig a arranjar 1a nostra finca d’hivern,

—No, no ho lacis pas. Ja 8é com les arranges {u les coses.

Impremia Clavasd; Villarvoel, 17
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